L HR ] UPUTSTVO ZA UPORABU - ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2304XXY (Originalno uputstvo)

PRUJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE
EE PROCITATI SLUEDECE UPUTSTVO.

Satuvajte uputstvo za eventualnu buduéu
upotrebu.
UPOZORENJE! Potrebno je proitati sva bezbjedonosna

ja i sve smjernice vezane za bezbj;

Zastitne rukavice 1230407K, 1230408K, 1230409K, L230410K,
1230411K, u daljnjem tekstu, rukavice” su proizvedene prema normi
EN IS0 21420:2020, EN 388:2016-+A1:2018, EN 16350:2014 i prema
Uredbi 2016/425. U postupku ocjenjivanja sukladnosti ucestvovalo je
prijavijeno tijelo br. 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON
Cedex07, FRANCE
Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl Rukavice pripadaju kat. I liéne zaititne
opreme i itite Sake pred opasnostima srednjeg rizika, koje ne
ugrozavaju Zivot i zdravlje korisnika. Trebaju biti nosene tokom rada u
eksplozivnoj sredini i za ugradnju elektronickih elemenata u svrhu
njihove zaititite od ostecenja uzrokovanih elektrostatickim
praznjenjem.
Da bi se obezbijedila potpuna elektrostaticka zastita, rukavice s
antistatickim osobinama se trebaju nositi skupa sa

™ Materijali koristeniza proizvodnju:

dio dlana najlon, poliuretan, karbonska vlakna

dorzalni deo 3ake | najlon, karbonska vlakna

manzeta najlon, karbonska vlakna

hem poliester

Proizvod ne sadrzava elemente od koZe Zivotinjskog porijekla.
Materijali koriteni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i
alergijske reakeije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih
reakcija. U takvom slucaju potrebno je prekinuti upotrebu proizvoda i
posavjetovatisesljekarom.

Koristiti samo prema namjeni.

Prije svakog koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti
rukavica. Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja
nastanka mehanickih ostecenja. Nakon zavrietka svog vijeka
upotrebe, rukavice je potrebno odloZiti shodno propisima o zastiti
okolisa.

PAZNJA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
pohabanosti, pukotina, rupa, razderanosti, rukavice gube

zaititnom odjecom, cipelama i prekrivalom za glavu, koji su izradeni
od materijala s antistatickim osobinama, a koji imaju potvrdena
ispitivanja.
Rukavice s elektrosta
povreda.

W Elektrostaticke osobine

Ispitivanja su izvidena prema normama: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, EN 16350:2014 ispitivanja, izvedena u skladu sa
sljedecim standardima: EN 1149-2; EN61340-2-3
Usloviizvisenjaispitivanja:

im osobinama takoder 3tite od mehanickih

Temperatura zraka: 23::1C

Relativnaviaznostzraka: 255 %

Vrijeme drZanja uzoraka unavedenim uslovima =48 h

Rezultati ispitivanja: Srednji volumni otpor Rv za 5 rezultata:

PAZNJA: Lice koje nosi rukavice s raspriujucim djelovanjem
mora pravilno uzemljena, npr. tako Sto ée nositi

odgovarajuéu obuéu.
PAZNJA: Rukavice s raspriujucim djelovanjem ne mogu biti
P , niti skidane u
ivnoj jivoj tokom

PAZNJA: Elektrostaticke osobine zastitnih rukavica se mogu
pogorsati tokom vremena, zbog istrosenosti, zaprljanosti i
ja i mogu biti jne za primjenu u

Kisika, P
CISCENJE, ODRZAVANJE:

Za ciséenje rukavica ne koristiti abrazivne, kausticne ili nagrizajuce
materijale.

Rukavice nisu otporne na prodiranje vode.

Rukavice ne smiju imati dodirsvatrom.

Rukavice se proizvode u velicinama 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica
uvijek treba odgovarati velicini 3ake korisnika. Nositi ih tokom rada
gdje postoji rizik od povisinskih povreda Saka korisnika. Ako su
rukavice o3tecene, prekinutiradizamijenitiih novim.
Rukavice itite samo one dijelove tijela koje pokrivaju. PAZNJA:
Navedeni nivoi zatite se odnose samo na dijelove rukavica
koji pokrivaju 3ake. Vaze za nove rukavice, ne i one koje su
prane ili popravijane. Ovaj nivo zastite se temelji na testu

powtina ukavica G diana Sorzan o ke e
1| XKL | Neprati
metwda Pt | EN6T30-23 1192 o023
2. K Neizbjeljivati/hlorirati
imjenjen napon 0 oV ov — "
primierien nap 0 5] B | e susitususiticama s bubnjem
e 55 Mot G222 Mo T 440 Mo S | vepegtau

5.

SKLADISTENJE I TRANSPORT:
Dugotrajno isagane viazi /il visokoj temperatur (sunce)utjece na

promj ina proizvoda, zastop
Skladistiti na suhimi prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim
Transportovati ji icne folije.

Kavica: znak,LAHTI PRO", znak CE, br. artikla,
na mehanicke npasnnsu, piktogram , (itaj upumvu piktogrami
natinaé rijski broj DI

na novim a prema
sadrzanima u standardima.

Premanormi EN 388:2016, ispunjeni su usloviza azlicite opasnosti:
—otpornostna habanje -nivo4. EN 388
—otpornostna presijecanje - nivo 1

—otpornostnatrganje-nivo3

—otpornostna probijanje - nivo 1 4131
—otpornost na presijecanje - 150 13997 (A-F) - nivoX
Oznaka“X"— navedena pozicija nije testirana.
Premanormi EN 420:2003+A1:2009 ispunjenisu uslovi:
-spretnost —nivo uinkovitosti5

3,5 <PH<95

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od

a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre ili vrelih povrsina, )
otapala, d) kausticna sredstva, e) starenje materijala, )
nepravilna upotreba.

PAZNJA: OVO UPUTSTVO SE MOZE UMNOZAVATI, TAKO DA BI GA
SVAKIKORISNIK MOGAO PROCITATI

Br. artikla = L2304XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6,7, 8,9, 10, 11,Y-
vrstapakovanja/prodaje: P — parinfuza, K - par na kartonu, W-12 par
uplastitnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

IO VHCTPYKUVA N0 NPUMEHEHMUIO - PYKABULIbI SALIUTHBIE, Ne aprukyna: L2304XXY (IepeBoz opuruHanbHoii UHCTpyKLu)

ana PyKaBiu MaTepIanL B O6EM He BbI3bIBAIT

nEPER c
TPYKUMEN.

XpaHuTe WHCTPYKUMIO ANA BO3MOKHOTO MPUMEHEHUA B
Gyaywem.
neeg co acemu

Pa3APaKeHUA KOXN MO anneprieckoii peakuun. OAHAKO MOTYT UMeTb MecTo
WHAMBUAYaNbHbIE CTyual TaKoi PeaKuM. B STOM Cryuae CrenyeT HemenneHHo

cemu yKasanusmunomexuuKe GesonacHoamu.
Mepuatku sawwmible L230407K, 1230408K, L230409K, 1230410K, 1230411K,
anee ,nepuaTKH’, NPONSBEAEHEI COMMACHO eBponeiickim crangapram EN 150
21420:2020, EN 388:2016-+A1:2018, EN 16350:2014 n Nlocrawosnenn 2016/425.

opra N? 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE. Mpe(
Be6-caiiTa, Ha KoTopoM

TIPUMEHATS TONbKO N0 Ha3HaeHWIO.
Tlepen KaXabiM NPUMEHENHEM CIEAYET POBEPHTb CTeNeHb U3HOCA PYKABHLL
W3nenue NPUrOAHO K MCNONb30BaHMIO TOMbKO A0 MOMEHTA BHIABNEHMA

MexaHECKIX MOBPEX/eNwl. 110ne OKOHIGHUA CPOKS SKCAYATAUMN PYKIBUL

wwulahtipro.pl TlepuaTki ABRAIOTCA CpeacTBom it saunTel x ® < Oxpakbl
KaTeropuu Il W 3AUIMIAIOT NAZOHM OT  OMACHOCTEM CPEAWEro PUCKa, He oKpywaloweH cpebl
YIPOXAIOWIKKI3HA W 3A0POBbIO NO7b30BATNA

B cnyuae i,

X HocHTS MpH patot 0 i cpene, a

TaioKe pator

198 rapaHTUPOBAHHOI MOMHOI SMEKTPOCTATMYECKOi 3aWLMTLI nepuaTkn ¢
ATIDTETpOCTATINECKAVI BOFCTEQNM JOTKI HOGHTCH oMeCTE ¢ aulnTio

npomépuiuxca mecm, mpeusun, dsip, paspsieos pyKasuys! cmanosumc
Henpu20dHbIMU KnpuMeHeHuro.

Juyo, <

onexaoii, 0Bysbio u ronosHbIM yGopom, w
marepuanos ¢ cooiicTBamm,

COOTBETCTBYIOIAMM UCTIBITAHUAMA.

TMlepuaTki C 3neKTPOCTaTUNECKWMM CBOACTBAMM 3AWMAKT TakKe OT

MEXaHUUECKUX TPaBM.

W 3nexTpocraTuueckue ceoiicrea

VcnbITaHuA BLINONHEHb! 6 COOTBETCTBMM Co crangapTamu: EN 1149-2: 1997, EN

16350:2014, EN 16350:2014 ucnbiTani, npoBeneHHbie & COOTBETCTBMM CO
1149-2;3H.

YCN0BHA BHINOAHEHNA HCTbITAHM:
Temnepatypa sosayxa: 23 +1C
OrHOCUTENIbHaR BRAXHOCT BO3AyXa 25 £5 %

domwHo Goime obpazom

BHUMAHHE: 3awummusie nepyamiu c dudysuonnbImMu ceolicmeamu He

mozym no pasmepy

wnu 60 a3p! unu

onacheimu sewecmeanmu.

=48
uac.

PesynbTat ucnbitanus: Cpearee o6bémHoe conpotusnenme RV Ana 5
pesynbTatos:

ceoiicmea sauumneix pykasuy

Mozym yxyouiumeca ¢ meuenuem apemenu, @ pesynbmame usnoca,

da, ons Komopoii

nosepxHocTs ‘ragonian vacts Teanban vacs arower
nepan
eTon wcneiTann EN6131023 11092 IN6131023
npunoxentoe 00V 10V 10V

Hanpmxenve

aepranioe 351 Mohms. 0222 Mohms. 0.440 Mohms.
conpormsnente Ry

PyKaBHLIbIHE YCTONMBb K IPOHUKHOBCHIIO B0
PYKaBHLILIHE AOMKHbI UMET KOHTAKTa COTHEM.
PyKaguubl umelor 7, 8, 9, 10 6o 11 pomer. PaaMep pyKasi oﬁn;arenwo

YHCTKA, YXOA:
He MPUMEHATL AN YNCTKN DYKaBIU aBPasMBHBIX, LAPANAIOLIX W eAKIK
wmatepuanos.

1.

He crupats

2. Heot6enusars /He xnopuposars

HOMKeEH COOTBETCTBOBATH BeAMuMHe nagol PyKasuus!
HeOBXOAUMO HOCUTL BO BPEMS BbINOTHEHMA paﬂm pW KoTOpBIX WMeeTCA
onacHoc nagoHM & pesynb?

Cayine RogpegeIR YNGR, <ORYET MpeKpaTTe paGory Ao
HOBbIMM.

BHUMAHMNE: YKasaHwie yposwu Saujumel OMHOCAMCA MOALKO K
1nadownoii wacmu pyxasuuer. felicameumensHo! monbko dnA HOGLIX,
Hecmupanwbix, He Goiowux & pemonme pyKasuu. Ykasannoiii yposent

He cyluth B cymmnbHoil MawuHe

Hernagute

RN

Xumuueckas uncrka sanpeusena

B cooTBercrimm co crangaptom EN 388:2016, A1 pasHbix BUAOS ONacHOCTH
cobnionenti creayioue yCnoBwa:

- EN
~ CTOKOCTS KHCTHpaHHi - ypoBeHt 4 258
— CTOWKOCTS K pa3pesanno -yposeHs 1
~ NDOUHOCTS Ha pasgupanie - yposens 3

P pasupanie - yp Poverd

~ crofiKocTb K NpoKony - yposeHn 1
~ croiikocTy Kk paspesannio - IS0 13997 (A-F) - yposens X

0Go3mauenme"X"~ AaHHaA NOSMLA HE Gbina NpoTeCTUpOBaHa.

B cooTaeTcrauM co crawgapTom EN 420:2003-+A1:2009 cobnionenti creaylouie
yonosua:

~10BKOCTS PYKH — YpOBEHb SPEKTUBHOCTH 5

35 <PH<95

BHUMAHME! Pykasuuel ne DOmXHel npuMeHAmbCa, eciu umeemca

JInuTenbHOE COREpKaHHE B YCTOBHAX BZXHOCTI /UM BLICOKOI TeMnepaTypbi
(CONMUE) BAUACT Ha M3MEHEHHe CBOTICTB 3AENMA U PO3BOAUTENb He HECET 3
>T00TBETCTBRHHOCTH.

XpaHUTh & CyXOM, BEHTWUDYEMOM MeCTe, 3ALLIULIATS OT COMHEuHbIX Nyweil 1

BbicoKoi

Mapxkuposka pykasuu: oGoswauene «LAHTI PRO», cumson CE, Homep

apTUKyna, pasMep, MecAu / T  WrOTOBMEWA, NWKTOTDaMMA W CTemeHn

cToiiKoCTH K Bo3aei «Yurath,

i, The v yxon

©aKTOPb, CHIDKAIOUIME 3pdeKTHBHOCTE AT

a) npocauwanvie Boabi, 6) BO3aeiiCTBIMe OTHA WK ropAYeii NOBEPXHOCTH, B)
PacTBOpUTENW, ) eAKMe BellecTBa, A) CTapeHue MaTepHana, €) NpuMEHeHHe He
10 Ha3HaUEHIO.

BHUMAHHE: HACTOALLYIO HHCTPYKLIHIO MOXHO KOMMPOBATb C LIENbIO
YTOBbI KAX[bIA MOMIb30BATENL MOI C HER

Ne Togapa = L2304XXY (rae: XX — pasmep: 06; 07; 08; 09; 10; 11, Y — cnoco

YNaKoBK#/ NpoaaxH: P-Napa poccbinbio,

-
nafoHHan yacTb HeiinoH, D BONOKHO
- O3HAKOMHTBCA.
ThinbHas uacTb HeilnIoH, yrIepOAHOe BOMOKHO
ManKeTb! HeilfIoH, yrepoHoe BOMOKHO
o6uwineka nonuscrep

K- napa c aukeTkoit, W - 12 nap pocceinibio B noAMITUAEHOBOM naKere, C - 12

Nap C3TUKETKOit B MONU3THNEHOBOM nakeTe)

& INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2304XXY (Instrukcja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY

® Materiaty uzyte do produkg

ZAPOZNAC:
Zachowaj instrukcje do czesé i nylon, widkno weglowe
wykorzystania. czesé grzbietowa | nylon, wiskno weglowe
OSTRZEZENIE! Naley przeczytac wszystkie senia dotyczqce €9 yon, €
N i wszysthi i i mankiet nylon, wiékno weglowe
uzytkowania. obszycie poliester

Rekawice ochronne L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,

1230411K, dalej, rekawice’, sa wyprodukowane zgodnie z normami EN

1S0 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014 oraz
2016/425. W p 2godnosci

jednostka notyfikowana Nr 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367

LYON Cedex 07, FRANCE

Uzyte do produkji materiaty nie wywoluja na ogét podraznieri ani
reakji alergicznych. Moga jednakze wystepowac indywidualne
przypadki takich reakeji. W takim przypadku nalezy zaprzesta¢

uzyskad dostep
2godnosci UE: www.lahtipro.pl  Rekawice sq $rodkiem ochrony
indywidualnej kat. Il i chronia dfonie przed zagrozeniami $redniego
ryzyka, ktére nie zagrazaja 2yciu ani zdrowiu uzytkownika. Powinny by¢

Uzywaétylkozgodnie zprzeznaczeniem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopier zuzycia rekawic. Produkt jest
przydatny do usycanie dhuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzer

noszone podczas prac w

okresu rekawice nalezy

wybuchem oraz do prac przy montazu 6 ikiw celuich
ochrony przed zniszczeniem na skutek wytadowania
elektrostatycznego.

W celu zapewnienia catkowitej ochrony elektrostatycznej rekawice o
whasciwosciach antyelektrostatycznych povinny by noszone razem z
odziezy ochmnnq, butamii na b i

utylizowac ﬂndnlp y$
UWAGA! W jakic iek uszkodzeri

przetar¢, pekniec, dziur, rozerwania, rekawice tracq przydatnos¢
dousycia.

UWAGA: 0soba noszqca rekawice ochronne o dziataniu

o wlas(lwnsda(h

pc(wierdzonych badaniami.

Rekawice o wiasciwosciach elektrostatycznych chronia réwniez przed
urazami mechanicznymi.

™ Wiasciwosd elektrostatyczne

Badania wykonano zgodnie z normami: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, badania EN 16350:2014, wykonano zgodnie  normani:
EN1149-2;EN61340-2-3

Warunkiwykonania badania:

Temperatura powietrza: 23:1°C
Wilgotnoscvwzgledna powietrza: 5.5 %

G ychwarunkach
Wynikbadania Sredria rezystenciaskrosna v dla S wynikove

8h

musi byé iona, np. poprzez
by¢ rozpakowywane, otwierane, dopasowy ani
i w j lub j ani
podczas op i jami tat i lub
wybuchowymi.
UWAGA: Wias mogq
ulec pogorszeniu w wyniku uplywu czasu, zusycia, zabrudzenia i
i mogq nie by¢ do w
iszonej i tlenu, dla

(CZYSZCZENIE, KONSERWACIA:
Do czyszczenia rekawic nie uzywac materiatow sciernych, drapiacych

Rekawice nie sq odporne nawnikanie wody.

Rekawice nie powinny mieckontaktuzogniem.

Rekawice produkowane sa w rozmiarach 7, 8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic

powinien by¢ zawsze dopasowany do dioni uzytkownika. Powinny by¢

noszone podczas wykonywania prac, gdzie wystepuje
dionio skutkach. W

Nie prasowaé

aeitdioniowa | casscgrietona manket lubzracych.
metoda badania o023 B2 6023 1.] XX | Niepra¢
e e | 100 v v 2. | 2AC | Niechlorowaé/niewybielaé
repsangaonowa 351 Mohms. 0.222 Mohms 0.440 Mohms. 3. E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej
. =
X

Nie czysci¢ chemicznie

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

przypadku uszkodzenia rekawic nalezy przerwa prace i wymienic je na

Rekawice ze4ci ciata, kt6 ywaja.

UWAGA: Podane poziomy ochrony dotyczq tylko czesci dfoniowej
kawicy. Waine sq dla rekawic nowych, nie pranych i nie

naprawianych. Wymieniony poziom ochrony bazuje na tescie

rekawicachnowych.

Zgodnie z norma EN 388:2016, dla réznych zagrozeri spefnione s
warunki:

— odpornosénascieranie - poziom 4 EN 388
~ odpornoscna przediecie - poziom 1

~ odpornosé na rozdarcia - poziom 3

— odpornosé na przeklucie - poziom 1 4131x
~ odpornos¢ na przecigcie - 150 13997 (A-F) - poziom X
Oznaczenie"X"~ dana pozycja nie zostata przetestowana.

Zgo 420:2003-+A1: a

w wilgodi i/lub wysokiej temperaturze

(storice) wplywa na zmiang wiasciwosci produktu, za co producent nie

ponosiodpowiedzialnosci.

Przechowywac w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed

storicem i wysoka temperaturg. Transportowa¢ w opakowaniu

foliowym.

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr.

artykutu, rozmiar, miesiac/rok produkgji, piktogram i stopnie

odpornosci na zagrozenia mechaniczne, piktogram ,Czytaj instrukejg’,
ryjny

piktogramy
~zakoriczonyliterami ZDI.

UWAGA: NINIEJSZA INSTRUKCJE MOZNA POWIELACTAK ZEBY KAZDY
UZYTKOWNIKMOGE SIEZNIAZAPOZNAC.
N artykutu = LZ304XXY (gdie: X — rozmiar: 06; 07;08;09; 10;11,Y~

~zrecnos¢ — poziom skutecznosci 5

3,5 <PH<9,5

UWAGA! Rekawice nie powinny by noszone jezeli istnieje ryzyko
wplqtaniaw ruchome czeScimaszyn.

Caynnikizmniejszajqce skutecznosc ochrony to:

a) przesiakanie wody, b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni, ¢)
rozpuszczalniki, d) Srodki zrace, e) starzenie sie materiatu, f)
wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

sprzedazy:
K- para na karcie, W - 12 par luzem wwnvku foliowym, Z- 12 par na
Karcie w worku foliowym)

G INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2304XXY (Traducere din instructiunea originala)

AINCEPESA TREBUIE
SACITITIACESTEINSTRUCTIUNI.
Pastrati aceste instructiuni pentru ale putea folosi

eviitor.

ATENTIONARE! Trebuie s citifi toate atentiondrile referitoare la
sigurantd si toate indicatiile legate de utilizarea in conditii de
sigurantd.

Manusile de protectie L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, in continuare,, manusile’, sunt fabricate in conformitate cu
standardele  EN 15O 21420:2020, EN 388:2016-+A1:2018, EN
16350:2014 si Regulamentul 2016/425. La procesul de evaluare al
conformitatii a participat organismul notificat nr. 0075: C.T.C. 4, rue
Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE. Adresa de internet la
care poate fi accesati declaratia de conformitate UE: www.lahtipro.pl
Manusile sunt un mijloc de protectie individuala cat. Il si protejeaza
palmele impotriva pericolelor de risc mediu care nu pun in pericol viafa
sausanitatea utilizatorului.

Trebuie purtate atundi cand se efectueaza lucrari intr-un mediu exploziv
i pentru lucrarile de montaj a pieselor electronice pentru ale proteja
impotriva deterioraril prin descarcare electrostatica.

Pentru a asigura protectie electrostatica integrald manusile cu
proprietati antielectrostatice trebuie purtate impreund cu
imbrécamintea si incaltimintea de protectie, precum si articolul de
protectie pentru acoperit capul, selectate in mod corespunztor si
efectuate din materiale cu proprietati antielectrostatice confirmate prin
teste.

Manusile cu proprietati electrostatice protejeaza, de asemenea,
impotrivaleziunilor mecanice.

m Proprietati electrostatice

Analizele au fost efectuate in conformitate cu standardele: EN 1149-2:
1997, EN 16350:2014, incercari EN 16350:2014, efectuate in
conformitate cuurmatoarele standarde: EN 1149-2; EN 61340-2-3
Conditiile de efectuare a analizei:

Temperaturaaerului 23+1°C

Unmiditatea relativa a aerului 2565 %

substante corozive, e) imbatranire material, f) utilizare neconforma cu
destinatia.

m Materiale folosite pentru productie:

parte palma nailon, poliuretan, fibra de carbon
parte dorsala nailon, fibra de carbon

manseta nailon, fibra de carbon

tiv poliestru

Produsul in pi aanimala

Materialele folosite penlm productie nu provoaca in general ritatii sau
reactii alergice. Totusi pot apérea cazuri individuale de astfel de reacti.
n acest caz trebuie sa incetatj s folositi produsul i sa apelati la sfatul
unuimedic.

Folositi doar conform cu destinat

Tnainte de fiecare utilizare verificati gradul de uzuré al manusilor.
Produsul poate fi utilizat doar pana in momentul in care constatati
deteriorari mecanice. Dupa ce s-a terminat perioada de utilizare a
manusile trebuie sa le reciclati in conformitate cu regulile de protectie a
mediului.

ATENTIE! In caz de constatare a oricdiror deteriordri mecanice,
frecri, crapdturi, gduri, ruperi manusile isi pierd calitdtile
adecvatepentruutilizare.

dis trebuie sd fie impama d in mod ator, de

ex. Prinpurtarea deincaltdminte adecvatd.
ATENTIE: Manusile de protectie cu actiune de dispersare nu pot i
despachetate, deschise, potrivite sau date jos in atmosferd
explozivi sau inflamabild, nici pe durata manipuldrii de
substaneinflamabile sauexplozive.

pot inrdutai odatd cu scurgerea timpulu, in funcfie de uzurd,
murdatire sau in caz de aparitie a unor defectiuni si pot s nu fie
suficiente pentru utilizare in atmosfere inflamabile cu confinut
sporitde xigen pent i

i ti 48h |
Rezultatul analizei : Rezistenta 4 Rv pentru 5 rezultate
oot | parte paims e dorsaa mangets
et de et EGITE) EXCE) o023
[re——— Toov ov ov
e v | 351 Wb S22 o Taamonms
w

Manusile nu trebuie sa intre i contact cu focul.

Manusile sunt produse cu marimea 7, 8, 9, 10, 11. Marimea manusii
trebuie s fie mereu adaptaté la manautilizatorului. Trebuie purtate
atunci cand se efectueaza lucrari, in care exista pericolul de gafectare a
mainii cu efecte de suprafata. In caz de deteriorare a manusilor trebuie
saintrerupetilucrulsileschimbaticu unele no.

Nu folositi materiale abrazive, aspre sau corozive entru a curéta
manusile.

1.

i inalbitor/Nu folositi clorul

Nu calcati

ATENTIE: Nivelul de protecti i mdmn se referd doar la ,zama din

BRI

Nu curatati chimic

care nu au fost splate si nu au fost reparate. Nivelul de prote
mentionat se bazeazd pe un test efectuat in conformitate @

EN388:2016,
indeplinite conditiile:

— rezistentala frecare -nivel 4

— rezistenti lataierere - nivel 1

~ rezistenta la rupere - nivel 3

~ rezistenta la intepare - nivel 1 a131x
— rezistenta la taierere - 150 13997 (A-F)- nivel X
Semnul“X’— pozitia respectiva nu afost testata

In conformitate cu standardul EN 420:2003+A1:2009 sunt
indeplinite

conditile:

-dexteritate — nivel eficacitate 5

3,5 <PH<9,5

ATENTIE! Mdnusile nu trebuie purtate in cazul in care existd

Factorii care diminueaz eficacitatea de protectie sunt:
a) patrundere ap3, b) actiune foc sau suprafete fierbinti, <) diluanti, d)

Expunerea indelungats la umiditate si/sau temperatur ridicata (soare)

are impact asupra proprietatilor produsului, pentru care producitorul

nuesteresponsabil.

Ae depozitinlocuriuscate,aetie, feie de acfunea tazelorslare i
icats. A

p
Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO”, marcaj
conformitate CE . atiol, mrime, luna/an fabricaie, pictogram si
gl , pictograma, Cititi i i
pictograme refritoare la modul de curatare si intretinere, numar de
serie —lasfarsit sunt trecute literele ZDI.

ATENTIE: ACESTE INSTRUCTIUNI POT FI REPRODUSE ASTFEL INcar
FIEC i i, U ACESTEA.

Nr. articol = L2304XXY (unde: XX — marime: 06; 07; 08; 09; 10; 11,Y
mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul, K — pereche pe
hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in
sacdefolie)

L GB ] USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2304XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS Y BEFORE
YOUSTARTUSING THE PRODUCT.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Protective gloves L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, hereinafter the“gloves”, are manufactured in accordance
with the ENIS0 21420:2020, EN 388:2016-+A1:2018, EN 16350:2014
and Regulation 2016/425. In the process of compliance assessment
participated the notified body No. 0075: C.T.C. 4, rue Herman
Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE. The internet address where
the EU declaration of conformity can be accessed: wwuw.lahtipro.pl
Gloves are category I personal protective equipment and protect
hands against medium threats that pose no f or health risk o the

palm part nylon, polyurethane, carbon fiber
back part nylon, carbon fiber

cuff nylon, carbon fiber

trim polyester

The product does not contain any components of animal leather.

The materials used to manufacture the product do not normally

show any skin irritating properties and are not allergenic. However,
y occur someindividual fsuchreactions. In such case,

pwearing the productand Itaphysician.

user. They nd
when assembling electronics in order to protect it against
electrostaticdamage.

To provide full electrostatic protection, the anti-static gloves should
be worn simultaneously with properly selected protective clothing,
footwear, and headwear tistatic material:

The anti-static gloves provide protection against mechanical
damage as well.

B Electrostaticproperties

Tests performed in accordance with standards: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, EN 16350:2014 tests, performed in accordance with the
following standards: EN 1149-2; EN 61340-2-3

Test conditions:

Airtemperature 231°C

Relative air humidity 25+5%
Samplestorage time undertest conditions =48h

Testresults: Mean volume resistivity Rv for 5 results:

y.
Check the gloves for damage before each use. The product remains
suitable for use until any mechanical damage is found. Once the
glovesare nolongerin use, dispose ofthem complying with the valid
environmental regulations.

NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of
gloves, cracks, holes, tear, the gloves lose their suitability for
use.

WARNING: The person wearing the electrostatic dissipative
protective gloves shall be properly earthed e.g. by wearing
adequatefootwear;

gloves shall not
be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in
flammable or explisive atmosphere or while handling
flammable or explosive substances;

o st o Sadepart s . € > glov
might be adversely affected by ageing, wear, contamination
st mwthod EN61340-2-3 ENT149-2 EN61340-23 and damage, and might not be sufficient for oxygen enriched
applied voltage 100V 10v 10V were are
necessary.
e e | 351 o 2o [
™ £

The gloves are not resistant to water penetration.

The gloves should not come into contact with fire.

The gloves are available in sizes 7, 8, 9, 10, 11. The size of gloves

should always fit user's hands well. They should be worn during

work when hands are exposed to mechanical hazards with

superficial effect. If the gloves are damaged stop working and

replace the gloves with a new pair.

The gloves provide protection only to the parts of the body they

cover.

NOTE: The protection levels provided refer only to the palm

surface of the glove. They apply to brand new, unwashed and
ired gloves. The ion level mentioned bases on

the test performed on new gloves in accordance with the

standardrequirements.

According to the EN 388:2016 standard, for different risks the gloves

meetthe following requirements:

~ abrasion resistance- level 4 EN 388

~ cutresistance-level 1
— tearresistance-level 3

— piercing resistance -level 1

~ cutresistance- 15013997 (A-F)-level X
“X" mark-a given item was not tested
According to the EN 420:2003-+A1:2009 standard the following
requirementsare met:

- dexterity rate — performance level 5

35 <PH<9,5

4131X

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
gloves.

1.| XX | Donotwash
2. K Donotbleach/donot chlorinate
3. E Donottumbledry
4.| = | Donotiron
5. 2& Donotdryclean
STORAGE AND TRANSPORT:

Long-term exposure to moisture and/or high temperatures
(sunlight) changes the product properties, for which the
manufacturer cannotbe held liable.

Store in a dry, well-ventilated place away from sunlight and high
temperature. Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article
number, size, month/year of manufacture, “read the instructions"
pictogram, pictograms showing the methods of cleaning and
maintenance, serial numberending with ZDI.

NOTE: THESE INSTRUCTIONS CAN BE COPIED TO ALLOW EACH
USERTOREADAND UNDERSTAND THEM.
Article number = L2304XXY (where: XX —size: 06;07;08;09;10; 11,

inthemoving parts of machines.

The factors thatreduce the protection levelinclude:

a) water penetration, b) fire and hot surfaces, c) solvents, d) caustic
agents, e) material aging, f) misuse.

- :

Y- wayof packi ing the product: P—loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on
card in a plastic bag)

&> NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2304XXY (Originalios instrukci

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES
EIE PRADEDANT NAUDOTI.

gydytoja.

SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo
nurodymus.

1230407K, 1230408K, 1230409K, 1230410K, 1230411K apsauginés
pirstines, toliau ,pirstinés’, pagamintas pagal EN IS0 21420:2020, EN
388:2016-+A1:2018, EN 16350:2014ir Reglamentas 2016/425. Atitikmens
jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 0075: CT.C. 4, rue
Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE. Interneto adresas, kuriuo
galima rasti ES atitikties deklaracija: www.ahtipro.pl

Pirstines tai Il kategorijos asmeninés apsaugos priemoné, apsaugania
rankas nuo vidutines rizikos faktoriy, nesukelianciy grésmes vartotojo
ayvybelirsveikata.

Kiekvieng karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle.
Produktas negali biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai
suzalojimai (plySiai ir pan.). Panaudotas pirstines turi bati utilizuojamos
laikantisaplinkos apsaugos reikalavimy.

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti

mechaniniai suzalojimai, praranda savo apsaugines savybes bei

elektronikos elementy montavimo darbus, kad uztikrinti apsauga nuo
elektrostatiniy ilydziy.
Siekiant utikrinti visiska elektrostating apsauga, pirstinés batina dévéti

mechaniniy pazeidimy.
W Elektrostatinéssavybés
Tyrimai atlikti pagal standartus: EN 1149-2:1997, EN 16350:2014, EN
16350:2014 bandymai, atlikti pagal Siuos standartus: EN 1149-2; EN
61340-2-3

Tyrimoatlikimosalygos:
Orotemperatira 23:1°C
Santykinis oro drégnumas 255 %

1 : Anti ini iniy pirstiniy negalima
iSpakuoti, atidaryti, matuoti bei nuimti sprogioje bei degioje

ISPEJIMAS: Antielektrostatinés pirstinés su laiku gali prarasti savo
savybés dél susidévejimo, sipurvinimo bei gedimy ir negali biiti
pakankama apsauga degioje atmosferoje, kurioje yra didelé

deguonies koncentracija, todél bitina atlikti juy papildomus

pirstines pavisis delnine das raine dalis pirstinesataias
bandymometodas | EN61340-2-3 N2 ENG13023 VALYMAS, d
PeT—— prers - = Valymui naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas.
vertialus 351 Mahms 0222 Mohms 0440 Mohms
pasipriciinimas v
Pirstines néra atsparios vandeniui. 1. | XX | Neskalbti
Pirstinés néraatsparios ugnies poveikiui. 2. | XX i
lemludydls 7,8,91011. Pusmmqdymsbuunapannkupagalvanamm - - .
delno u. 3. E Nedziovinti skalbimo masinoje
tik pavlvsmlq delny suzalojimo rizika. Jeigu darbo mem plrs(mes praranda .. | X i
Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia. 5. 3& N: is|

DEMESIO: Nurodytos apsaugos kategorijos liecia tik pirstiniy
delninés pusés. Apsaugos kategorija liecia tik naujy, neskalbty ir
netaisyty pirstiniy. Nurodytas apsaugos lygis remiasi testais,

Pagal EN 388 norma,

~ atsparumas abrazyviniam dilimui - 4 lygis EN388

~ atsparumas pjiviams - 1 lygis

~ atsparumas plésimui - 3 lygis

— atsparumas pradrimui - 1 lygis 4131x

~ atsparumas pjaviams - 150 13997 (A-F) X lygis

Simbolis“X"—Sisalyganéraistirta

Pagal EN 420:2003-+A1:2009 normaatitinkasias salygas:

~vikrumas — efektyvumolygis5

35 <PH<9,5

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra

pavo;us, kad piritinés gali biti jtrauktos sukandiosiomis masiny
talimis.

Faklmlalmazmannsapsaugoselek!yvumq.

a) laidumas vandeniui, b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis, )

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

ligalaikis pirstiniy laik j , kuryra aukitos
temperatiros poveikis (saulé) gali pakeisti jy savybes. U netinkama
laikyma gamintojas neatsako.

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos
temperataros. Transportuoti folijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas:, LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekes nr., dydis,
pagaminimo metai, piktograma ir atsparumas mechaniniam poveikiui,
piktograma ,Skaitykite instrukcijq’, piktogramos rodanios valymo ir

. PSP

skiedikliai, ) edancios medziagos, e) senéjimas, ) naudojimas ne

pagal paskirtj. X

- Medsi amybai: DEMESIO: $1A NAUDOJIMO INSTRUKCIJA GALIMA DAUGINTI TAM, KAD
delniné dalis nailono, tano, anglies pluostas 21

virutineé dalis nailono, anglies pluostas

pirstinés atraitas | nailono, anglies pluostas

Prekes nr. = L2304XXY (XX — dydis: 06; 07; 08; 09; 10; 11, Y —

apsiuvimas poliesteris

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas.
Tatiau alerginis sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu
atveju bitina nustoti naudoti pirstinés ir kreiptis konsultacijos pas

bidas: P — viena pora atskirai, K — viena pora
viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape,

plastikiniame maiselyje)

5> GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2304XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER
ARBEIT GENAU DURCH.

Sie diese i fiir
kiinftige Anwendungenauf.
Lesen Sie alle Sic it und -Hinweise

hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Die Schutzhandschuhe L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, weiterhin, Handschuhe’, wurde gem3 den Normen EN 1SO
21420:2020, EN 388:2016-+A1:2018, EN 16350:2014 und Verordnung
2016/425. Am Prozess der Konformitatsbeurteilung nahm die
notifizierte Eineit Nr. 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON
Cedex 07, FRANCE. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-

zuganglich ist: www. .pl Die
geharen zur persinlichen Schutzausstattung der Kategorie Il und
schiitzen die Hande vor mittleren Gefahren, die weder das Leben noch
die Gesundheit des Nutzers gefahrden. Sie sollten wahrend Arbeiten in
Umgebungen mit Explosionsisiko getragen werden sowie bei der
Montage von Elektronikteilen, um Schutz vor Beschidigung durch
elektrostatische Entladungen zu bieten.

= DiefiirHerstellung eingesetzten Stoffe:

Handteil Nylon, Polyurethan, Kohlefaser
Handoberteil Nylon, Kohlefaser
Manschette Nylon, Kohlefaser

Besatz Polyester

Das Produktenthélt keine Elemente aus Tierleder.

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine
Hautreizungen oder allergische Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch in
Einzelfallen derartige Reaktionen auftreten. In solchem Fall sollte die
Nutzung des Produktes eingestellt und ein Arztaufgesucht werden.
NurbestimmungsgeméB anwenden.

Vor jedem Gebrauch ist der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu
iiberpriifen. Das Produkt eignet sich zum Gebrauch nur zum Moment der

Zwecks eines sollten
zusammen mit
Schuukle\dung, e nd -kopfabdeckung getragen werden, die
und aus i mit durch Tests
hergestellt sein

miissen.
Die mit schiitzen ebenfalls

vormechanischen Verletzungen.

W Elektrostatische Eigenschaften

Die Test wurden durchgefiihrt gemaB der Normen: EN 1149-2: 1997 EN
16350:2014, EN 16350:2014 tests, performed in accordance with the
following standards: EN 1149-2; EN 61340-2-3

Bedingungen derTestdurchfiihrung:

Lufttemperatur23+1°C

Relative Luftfeuchtigkeit 255 %

Dauer der Aufbewahrung der Proben in den oben aufgefiihrten
Bedingungen

g der i Schiden. Nach Gebrauch sind die

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Stellen, Rissen, Lich is tellen,

ACHTUNG: Der Triger der Schutzhandschuhe mit elektrostatischen
Schutzeigenschaften muss entsprechend geerdet sein, z. B. durch
entsprechendes Schuhwerk.

ACHTUNG: Die mit

Eigenschaften diirfen nicht in explosiven oder leicht entziindlichen

Atmosphiiren entpackt, gedffnet, angepasst oder ausgezogen

explosiver Substanzen getragen werden.
ACHTUNG: Die elektrostatischen Eigenschaften der

Priifergebnis: Mittlere Hautresistenz Rvfir 5 Ergebnisse: Knnen einer aufgrund von
Handschahaberflache Handtell Handobertell Manschette Alterung, und ddi
und kénnen einen nicht ausreichenden Schutz fiir die
Testmethode o023 B2 EN 613025 ) S onmitei 5
Angelegte pannung T00v ov o bieten, fiir die zusitzli g
VertikalerWiderstand | 351 Mohms 0222 ohms 0440 Mohmms
B WARTUNG:

Kontakt der Handschuhe mit Feuer vermeiden.

Die Handschuhe werden n der Grote 7, 8, 9, 10, 11 hergestll. Die
: ein

Sie sollten bei allen werden, bei denen die Gefahr einer

oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer Beschadigung der

Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue

ausgetauscht werden.

ie Kérpel i ken.
ACHTUNG: Die angegebenen Schutzgrade gelten nur fiir den

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder
atzenden Mittel verwenden.

Nichtwaschen

Nichtbleichen/Nicht chloren

InTrockenmaschinennicht trocknen

4.
5.

Nichtbiigeln

ROV

Nicht chemischreinigen

na(h m(ht gewaschen und repariert wurden. Der angegebene
Schutzgrad beruht auf dem Test durchgefiihrt gem. den

LAGERUNG UND TRANSPORT:

die in den iven auf den neuen
enthaltensind.

Es werden gem. der Norm EN 388:2016 fiir unterschiedliche Gefahren die
nachfolgenden Bedingungen erfiilt:

~Reibfestigkeit-Stufed EN 388
~Schnittfestigkeit - Stufe 1

~Reifestigkeit-Stufe 3

— Stichfestigkeit- Stufe 1
—Schnittfestigkeit- 150 13997 (A-F)- StufeX
X-Kennzeichnung — nicht getestet

Gem. der Norm EN 420:2003-+A1:2009 werden die

Eine Lagerung, g bei Feuchte und/oder hoher
Temperatur hat einen Einfluss auf die Produkteigenschaften, wofir der
Herstellernicht haftet.

Antrockenen, beliifteten Plitzen lagern, vor Sonne und hoher Temperatur
schiitzen. In Folienverpackung transportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO",

Bedingungen erfillt:
- Geschicklichkeit — Schutzgrad 5

e Konformititszeichen CE, Artikelnummer, GréBe, Monat /Jahr der
Produktion, Piktogramm und gegen ische Gefahren,
P .
Wartung, - i DI
ACHTUNG! DIESE KANN ALTiGT

3,5 <PH<9,5
ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der

dieden

a) das Wasserdurchdringung, b) die Eimwirkung von Feuer oder heien
Oberflichen, ¢) Losungsmittel, d) dtzende Mittel, e) Materialalterung, f)
unbestimmungsgemaRe Nutzung

WERDEN, SODASS.
Artikelnummer = L2304XXY (wobei: XX — GéBe: 06; 07; 08; 09; 10; 11,Y —
Verpackungsart/Verkaufsart: P-einloses Paar,

K- ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem
Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem Kunststoffsack)

V6_05.12.2023

I IHCTPYKLIA 3 EKCIYATALLT - PYKABUYKY 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2304XXY (Tlepeknaa opuriHansHoi iHcTpyKkuii)

NEPW HIK MOYATU KOPUCTYBATUCH CIA
03HAOMMUTUCD 3 LIEI0 IHCTPYKUIED.
36epiraTi IHCTPYKUto A1 MOXIMBOTO BUKOPUCTAHHS B
Mait6yTHEOMY.
MONEPEAKEHHA! Heo6xidno oswaiomumuce 3i ecima
nonepedmennsmu ujodo Gesneku npu ekcnnyamauii ma 3i acima

Pykasuuky 3axuchi L230407K, 1230408K, L230409K, L230410K, L230411K,
AN, pyKaBHKW, BUDOBNEH] 3riAHO cBpONEfCbKAM CTannapram EN 388:2016,
EN 16350:2014, EN 420:2003+A1:2009 i Pernamextom 2016/425. B npoueci

TPANAATUCH IHAWBIAYANbHI BUNAAKA TaKOH PeaKii. B UbOMY BUNAZKY cnin

HeraiiHo npunuKUTA Bupotom | 3

nikapem.
BUKOPUCTOBYBATM NMLLIE N0 MPU3HAYEHHIO.
Tlepen KOXHMM BUKODUCTAHHAM HEOGXIAHO MepesipUTH PiBeHb SHOWEHHA

PyKasuub. BUDI6 € NPWAaTHWii N0 BUKODUCTAHHA NMWe A0 MOMeEHTY

OUIHIOBAHHA BIAIOBIAHOCTI BUMOTaM NpUiiMAna yuacTb
opranizauin 0075: CT.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE.
Aapeca caiiTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATW AOCTYN A0 AeKnapauii npo

flicnn 3akinennn Tepminy

eKcnyaTallil PyKABMLi HEOBXIAHO YTWAI3YBaTH BIANOBIAKO MpAHLMTIE:

sianosiavict €C wwwlahtipro.pl Pykasuui ¢ 3acobom
3aXUCTY, WO HanexuTb Ao Kateropii Il | 3axuwaroTs AONOHI Bia HeGenek
i 'l a.

Heo6XigHo HOCUTU X i YaC BUKOHAHHA POGIT B

YBATA! B 6unadKy HaseHocmi Gydb-AKUX MEXHIYHUX NOWKODKeHD,

CepenoBHLLi Ta POGIT 3 MOTaXy eNeKTPOHHIX NPUCTPOIS 3 METORo 3aXUCTY X

[NA 3aNeBHEHHA MOBHOTO eNEKTPOCTATMAHOTO 3aXWCTY pyKasuui 3
NPOTUENEKTPOCTTHUNMM BAACTWOCTAMM A HOCT Pa20M 3 3aXHCHIM

i i micys, dip, posi pywasuyi

YBATA: Oco6a, ujo 3

OATOM, B3yTTAM | TONOBHMM YGopom, i 3
matepianie 3 UM i

BIANOBIAHNNMY BANPOGYBAHHAMM.

PYKaBIL{ 3 NPOTHENEKTPOCTATYHMMA BACTUBOCTAMM 3aXULIAIOTb TaKOX Bl
MeXaHitHIX TPaBM.

W EnexrpocratuuniBnacrusocti

BUNpOGYBaHHA BUKOKAHO BIANOBIAHO A0 Crangaprie: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, Bunpoysanin EN 16350:2014, BUKOHaH BIANOBIAHO A0 TaKMX
cranpapris: EN 1149-2;EN61340-2-3

YMOBH BHKOHaHHA BUNPOGYBaHHS:

Temnepatypanositps: 23:+1°C

BIAHOGHI BONOricTh NOBITPA: 25 5 %

noeuna Gymu eidnosionum wunom

YBATA: i i i

no posmipy ao

npu poomi 3 at6o

pesosunamu.

Yacyrpumana 48ron.
esynbrar i i :

e sacts e nowkodmenns, Gowu We Mowyms Gymu docmammimu dna
eroR mpbyRa | 139023 D) ERIEE] s imucmii is
e o e - smicmom Kucwio, On5 AKOI WeoGxidwo eukowamu dodamKose
cepmam ey | 351 Mahms 0222 Mo 0440 ohms

R nornan:
RaB I HE € BYATOPHIINA 13 IpORAKAHHA BOAM

PyKaBULi He NOBIHHI MaTH KOHTaKTY 3 BOTHEM.
PyKaBuLi BUFOTOBARIOTHCA PO3MiPOm 7, 8, 9, 10 a6o 11. Posmip pyKasuls
060w’ Heob

HOCUTH X i} 4aC BMKOHHHA POGIT, NP AKUX iCHYE Hebe3nexa

He BXWBATU ANA uweHHA PyKaBWUb aBPasMBHWX, APATYWMX 260 TAKMK

marepianie.

TIOWKOAKEHHA 0MOHI. B BANAZIKY MOWKOZVKEHHA PYKABHLL, CTIA NPANMHNTA
POGOTY i 3aMiHATH X HOBMMM.

PyKaBILI 32XVILAIOTL AV 3AKPHTI KM aCTAHN Tina,

YBATA: Brasawuil pisens saxucmy eidHocumbca nuue 9o donoHHoi
wacmunu pykasuyi. BidHocumbca nuuie 90 Hosux, He npaHux, He

1. He crupars

Hesin6inoearu/He xnopysatu

He cywmTh B CywmnbHOI MaLuHe

pemonmosanux pykasuus. Bkasanuii pisens saxucmy eusHasenuii Ha 4. Hernagute

ocnosi (mecmy), 20

susHa p 5. XMMuuecKan YuCTKa 3anpelyeHa
BianosigHo A0 crawnapry EN 388:2016 Ana pisMux suais HeGesnekn

3aMeBHeHO HACTYTHI BUMOTU: EN 388

~ CTIiKICTb Ha CTUpaWHA - pieHt 4
~ criiikicrb 20 po3pizasts - pisenb 1

— MILHICTL Ha PO3ANpaHHS - piBenb 3

- criiiKicT 740 npoKony - piseHb

— criliKicTb 70 pospizana - 150 13997 (A-F)- pisens X
MosHatienna X"~ ana no3ulia He npoiiuuna recry.
BIAN0BAHO 40 CrawapTy EN 420:2003-+A1:2009 3aneBHeH0 HaCTynHi BAMOT
- 3pYUHICTL BUKOHaHHA A PYKOI0 — piBeHb eeKTHBHOCTI S

3,5 <PH<9,5

YBATA! Pyxasuyi we nosunwi euxopucmosysamuce, AKuo icHye

4131X

0aKTOpHU, 40 3MEHLLYIOTh epeKTHEHICTS 3aXHCTY:
a) npocAKaKHA BoAoIo, 6) AiA BOrHI0 ab0 rapAYoi NOBEPXHI, B) PO3UNHHUKMN,
) 4K] PeNOBUHY, A) CTapiHHA MaTepiany, e) BUKOPHCTaHHS He N0

[ E—

RN

36EPIFAHHA I TPAHCIOPTYBAHHS:

TpuBane yTpUMaHHA & yMOBaX BONOTY /260 BUCOKOI TemnepaTypu (4a o)
Mac BIAME Ha 3MiMy BRacTWBOCTel BUDOGY | BUDOGHWK He Hece 3a ue
BignosiaanbHOCTI.

36epirai B cyxomy, NpOBITPlOBaHOMY MiCUi, 3AXVLIATH BIA COMANHMX

Mapkysanuna pykasuu: noswauenns LAHTI PRO’, cumson CE, Homep
BMPOGY, PO3Mip, MiCALL/pik BUTOTOBNEHNA, NKTOrpaMa i CTyneni crifiKocTi Ha

MexaHiuHy Ao, NIKTOrpama “YuTaTit iHCTpyKu

IKTOrPaMH, Wo CTOCYI0THCA

i . Ao ucTkui gor i o,
™ BUKOPWCTaHi 77 BUFOTOBNIEHHA MaTepianu:
uacrs HeiiOH, NONUYPETaH, ByrnelieBe BONIoKHO|
ThiNbHaA vacTh HeliNIoH, ByrfeLieBe BONOKHO - .
TAK, TYBAYMIT
MaHkeTb! HeiinoH, Byrneliese BONOKHO
N° ToBapy = L2304XXY (ge: XX — powip: 06; 07; 08; 09; 10; 11, — cnoci6
o6wueka nonucrep
ynaKoBKi/npogaxi: P-napa poscinom,
TBapuK.

Marepianu, BUKOPUCTHi /1A BUFOTOBNIEHHA DYKABULIb, B 3aranbHOMy He
BUKIMKAIOTL NOAPA3HEHHA WKpU a60 anepriunoi peakii. MoxyTh, onHaK,

K- napa 3 eTuketkoro, W - 12 nap poscunom y nonieTunenosomy nakeri, Z -

12 nap 3 eTuKeTKOR y NOAieTANEHOBOMY naKeT)



CHU ) HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2304XXY (Eredeti Gtmutaté forditasa)
A MUNKA ESE ELOTT MEG W Agyarta: a 4
AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL. py nejlon N in, szénrost
Orizze meg az utmutatét az esetleges késébbi Jlon,
felhasznalas céljabol. felsorész nejlon, szénrost
FIGYELMEZTETES! Az ésszes bi i 6 nejlon, szénrost
ést és a bi: i 6 Gsszes - —
utmutatételolvasni. varras poliészter
Az L230407K, L230408K, L230409K, L230410K, L230411K A 4 Allati (ibGrelemeket.

véddkeszty(i a tovabbiakban kesztyd”, gydrtasa az EN 388:2016, EN
16350:2014, EN 420:2003+A1:2009 szabvényoknak ésa 2015/425
rendelete Gen torténik. A

résztvevé tanii 6 egységNr0075: C.T.C.4, Frenkel,
69367 LYON Cedex 07, FRANCE. Az internetcim, ahol elérhet az EU-
megfelelGségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl Az keszty Il. kategdrids

A gyértéshoz felhasznalt anyagok ltalaban nem iritljak a bért és
nem keltenek allergids reakcidkat. Ellenben egyes szitugciékban ilyen
reakeiok felléphetnek. Ekkor be kell fejezni a termék hasznalatat és
orvoshoz kel fordulni.

egyéni véddeszkoz, mely az olyan kizepes kockdzatii veszélyektdl 6vja

a tenyeret, melyek nem képeznek kbzvetlen életveszélyt és nem

artalmasakazegészsegre.

Akestyii i vagy ikai eszkizok
ikai kisi iay ovia akezet.

c i 5
Minden hasznlat elétt ellendrizze a kesztyii elhasznéltsgat. A
terméket legfeljebb addig szabad haszndlni, amig valamilyen
mechanikus sérillést nem észlel rajta. A kesztyit a haszndlat

Ateljes elektrosztatikai védelem céljabl a kesztyit olyan
kivélasztott més véddruhaval, bakancesal és maszkkal egyitt kell
viselni, melyek antisztatikus tulajdonségait vizsgalatok Gtjan
bizonyitottak.

= Elektrosztatikaijellemzok
A vizsgé a kovetkez6 normd Gen végezték: EN
1149-2: 1997, EN 16350:2014, EN 16350:2014 tesztek, a kivetkezs
szabvanyokszerlmvegezve EN1149-2;EN61340-2-3

Kzt végezték

Leveg6 hémérséklet 23+1°C
Relativ paratartalom 255 9%

Aminta fenti kormyezetben vald tarolaside
Avizsgdlat é

FIGYELEM! Bdarmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,

FIGYELEM: Az antisztatikus védGkesztyiit visels személyt
megfelelen le kell féldelni, pl. Egy arra szolgdl6 védébakancs
segitségével;

FIGYELEM: Az antisztatikus védékesztyit tilos robbands- vagy
tizveszélyes kirnyezetben, illetve anyagok kizelében

i, kinyitni,

FIGYELEM: A védiikesztyii antisztatikus jellemzéi idovel

Hyenkor haszndiatuk nem bistosit megfeleld védelmet magas
tovdbbi

Akesztylnem ll ellen avizatszivérgdsanak.
Akesztydnemall ellenatiznek.

Akesztyik gyartésa 7,8, 9, 10 vagy 11 méretben torténik. A keszty(
méretét mindig hozza kell igazitani a felhaszndl6 tenyerének a
nagysagahoz. A keszty(it minden olyan munkavégzés soran viselni
Kell, mely a tenyer esetleges felulet sérulésével fenyeget. A kesnyu

é énfélbelkell ésazt
Akeszty(i csakatestazon részétvédi, melyet eltakar.
FIGYELEM: A megadott védelm: szintek csak a kesztyii

A keszty tisztitsahoz tilos barmilyen sirolé-, kapard- vagy maré

sy feiler. st Tt v
et madszer o102 ] o023

ezt esseg Toov oV v

Taggtteges cllenalas | 351 Manms 0222 Mohms Taa0 Mot

seleatss anyagothasznélni.

1. | XX | Nemszabadmosni

2 | P | Nereherisionie

) iritsgépbenszar
4. E Nem szabad vasalni

5. 38{ Nemszabad vegytisztitani
TAROLASES. 4

j, mosatlan,
nem javitott kesztyiiket érinti. Az emlitett védelmi szint az uj
kesztyiikre vonatkozé szabvdnyok alapjdn keriilt
megallapitdsra.

Az EN 388:2016 szabvinynak megfelelsen Kilinboz
eszélyek fele g:

— dorzsolésallosag - 4 ellenallasi szint EN 388
~ végsellendllds 1 ellendllsiszint

_ lensllss -3 ellendlls

— sziirasellenallas- 1 ellenallasi szint 4131x

— 15013997 szerinti vagasallésag - X ellenallasi szint
“X"jelolés —az adott tétel nem volt tesztelve

Az EN 420:2003+A1:2009 szabvanynak megfelelGen a
kovetkezd feltételeknek felel meg:

-(ij mozgathatosag — 5 védelmiszint

3,5 <PH<9,5

Amennyiben a terméet hosszabb iddre nedvességnek ésvagy magas

amiiszaki tulajdonsagai, amiért

agyarténem vallal felelgsséget.
Szaraz, jol szellgztetett helyen tarolandé. Ovni a napsugarzastol és a

A munkakesztyd jelélése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfeleldségi jel,
cikkszam, méret, gyartsi hénap/év, mechanikus sérilésekkel

szembeni ellenallasokat jelols jelek, ,Utmutat6t elolvasnit” jel,
tisztitdsra és karbantartésra vonatkozo jelek, szériaszam —ZDI

betiikkel végzédik.

fIGVE[EM AZ ALABBI UTMUTATOT ANNYISZOR LEHET

EM! Til ] dl dl élye, hogy
akesztyiiagépmozgéelemeibe keriiljon.
Védelmi szintet csokkentd tényez6k:
a) dtnedvesedés vizzel, b) tiz vagy forrd felilet hatdsa, 9

/i , HOGY AZZAL MINDEN FELHASZNALG
MEGISMERKEDHESSEN.
(Ikkszam—L2304XXY (ahol: XX — méret: 06; 07; 08; 09; 10; 11, Y —

oldaszerek, d) maro anyagok, e) oregedés, f) ésnek nem
megfelel6 alkalmazas.

mGd:P— paromlesztve,
K — pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z —
f6liazsakba csomagolt 12 par parositva)

L cz ] NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zboZi: L2304XXY (Pfeklad origindIniho navodu)

PRED ZAHAJENIM SE S
TIMTO NAVODEM.

ws i i ikajici

dlaiiova cast nylon, polyuretan, uhlikové vidkno

&ast hibetu ruky | nylon, uhlikové vldkno

! y
veskerépokyny o bezpeéném pouzivini.

Ochranné rukavice 1230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, dale jen, rukavice”, jsou vyrabény v souladu s normami EN
150 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014 2 Naiizeni
2016/425. ishody se z(i 4 osoba ¢.
Nr0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE.
Internetové adrese, na niz je piistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl Rukavice jsou osobni ochranny prostiedek . kat. a
chréni dlané proti ohrozenim stiedniho stupné rizika, které nejsou
hrozbou pro Zivot ani zdravi uzivatele. Jsou uréeny k pouzivani pii

nylon, uhlikové vlakno
obsivka polyester

Vyrobek asti é zkiizi zviteciho piivodu.

Materidly pouzité k vyrobé zpravidia nezpisobuji podrazdéni ani
alergické reakce. Mohou se vak vyskytnout individudini pripady
takovych reakei. V takovém pipadé je tieba prestat vyrobek pouzivat

akonzultovatsituacis lékarem.

provédéni praci v prostiedi s nebezpedim vybuchu a pii
pracich elektronickych prvkii za uelem jejich ochrany proti zniceni v
dasledkuvyboje statické elektfiny.

Pro zajisténi upiné ochrany proti vzniku statické elektiny je tieba
nosit rukavice s antistatickjmi vlastnostmi spolu s vhodné zvolenymi
ochrannymi odévy, botami a pokryvkou hlavy taktéZ s antistatickymi
Viastnostmi ovéfenymi zkouskami.

Rukavice s antistatickymi vlastnostmi chrani také proti mechanickjm
Graziim.

= Antistatické viastnosti

Zkousky byly provedeny podie norem: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, testy EN 16350:2014, provedené v souladu s
nasledujicimi normami: EN 1149-2; EN 61340-2-3

Podminky provedenizkousek:

Teplotavzduchu231°C

Relativnivihkostvzduchu 25 +59%
Dobauchovdvanivzorki za uvedench podminek -

jte vy

Pred kazdym pouzitim si ovéfte i il f ani| ic.Vyrobek

je vhodny k pouziti pouze do chvile zjisténi mechanickych poskozent.
Po ukonéeni pouzitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu se
zasadami ochrany Zivotniho prostiedi.

POZOR! V piipadé jakychkoli icky s

predieni, prasknuti, prodéravéni, roztrieni ztrdceji rukavice

svojipouzitelnost.

POZOR: kterd, Zivd é. i jicir

inkem, napf.

POZOR: Ochranné rukavice s rozptylujicim ucinkem se nemaji

rozbalovat, otevirat, pfizpiisobovat ani sunddvat v prostiedi's

vybuchu nebo v hoflavém prostiedi, ani béhem

rukavic se mohou

Primérna piitn
povich e danovs st Casthibetu iy manzeta
POZOR: Antistatické viastnosti
Toadmeeds | WN6T023 EX] o023 N . o L
zhorsit v diisledku plynuti Casu, opotiebeni, zaspinéni a
Splkované napitt Toov Tov oV o i L o
p
vetkdidodpor 351 Mohms 0.222 Mohms 0440 Mohms prostiedi se zvysenym obsahem kysliku, v jejichz pFipadé je

Rukavice nejsou odolné proti priiniku vody.

Rukavice by nemély piijitdostykus ohném.
Rukavice se vyrébéjive velikosti 7, 8,9, 10 nebo 11. Velikost rukavic by
méla bytvzdy zvolend piimérené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit
pii provadéni pradi, u nichZ existuje nebezpeti poskozeni diané s
povichovymi diisledky. V pfipadé poskozent rukavic e treba prerusit
préciavyménitje zanové.

Ruk i pouzety Edstitéla, které prikryvaji.

POZOR: Uvedené tirovné ochrany se tykaji pouze dlaiiové édsti
rukavice. Plati pro nové, neprané a neopravované rukavice.
Uvedena troveii ochrany vychdzi z testu provedeného na
zdkladé definici obsazenych v mormativnich tpravdch
vztahujicichsenanové rukavice.

V souladu s normou EN 388:2016 jsou spinéné podminky pro rizna
ohrozeni:

— ochrana proti odéru —stupeii 4 EN 388
— ochrana proti profiznuti—stupeit 1

~ ochrana protitrhani- stupeii 3

— ochrana proti propichnuti- stupefi 1

~ odolnostnaohyb podie IS0 13997 -stuperi X
Oznaceni“X"~ urita poloha nebyla otestovana
V souladu s normou EN 420:2003+A1:2009 jsou splnéné
podminky:

- zrunost — roven cinnosti 5

35 <PH<95

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich
vtazenipohyblivymi édstmistroji.

Faktory snizujici ticinnost ochrany jsou:

a) prosakovani vody, b) piisobeni ohné nebo horkych ploch, ¢)
rozpoustédla, d) Ziraviny, e) starnuti materialu, f) pouzivani v
rozporusurcenim.

4131X

= Materialy pouZité kvyrobé:

ZPUSOB UDRZBY:
Kisténirukavic
1. | XX | Neperte
2. | AC | Nebélit/nechlérovat
3. E Nesuste v susicce

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:

Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkych a/nebo vystavenych viivu
vysoké teploty (slunce) ovliviiuje zménu viastnosti vjrobku, za coz
vjrobce nenese odpovédnost.

Uchovévejte na suchych, vétranych mistech, chraiite proti slundi a
vysokym teplotém. Prepravujte ve féliovém obalu.

Oznateni rukavic: znacka LAHTI PRO’, znacka shody CE, . zbozi,
rozmér, mésic / rok vyroby, piktogram a stupné odolnosti na

mechanicka ohroZeni, piktogram ,Ctéte navod', plkmgramy tykajici

ldrzby, sériové Cisl Ce D1,
POZOR: TENTO NAVOD JE MOZNE KOPIROVAT TAK, ABY SE S Ni'
MOHL SEZNAMIT KAZDY UZIVATEL.

C.zbozi= L2304XXY (kde: XX —velikost: 6,7,8,9,10,11Y - zpiisob
baleni/ prodeje: P — parvolng, K — pamalepence w- IZparvoInéve

6liovém sacku, Z-12 pariinalepenc

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2304XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbitéjai turpmakai
lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas
lietosanas noradijumus.
Aizsargcimdi 1230407K, 1230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN 1SO
21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014 normam un
2016/425 Regula. Atbilstibas novértésanas procesa piedalijas
notifikacijas vieniba nr. 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367
LYON Cedex 07, FRANCE. Timek|a vietnes adresi, kura var piek|t ES
atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl Cimdi i Il kat. individualas
aizsardzibas lidzeklis un aizsarga delnas no vidéja riska bistamibas,
kuraneapdraudlietotaja dzivibu un veselibu.
Nepieciesams valkat spradziena bistamibas vidé ka ari elektronisko
elementu montazas laika sargajot tos no bo i
elektrostatiskas izladesanas gadij

EIE PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS

ma.

letosana neatblstsi pilietojumam.

delnas dala neilona, poliuretans, karbona Skiedra|
sanu virsma neilona, karbona skiedra
piedurkne neilona, karbona skiedra
ap3uvums poliesters

adaj dzivnieku izcelsmes a

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un
alergiskas reakcijas. Tomer var notikt individuali tadu reakciju
gadijumi.Tada gadijuma nepieciesams partraukt lietot produktu un
konsultéties ar arstu.
Lietottikai atbilsto:

lietojumam.
Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi.
Produkts ir derigs lietosanai ne ilgak ka lidz mehanisko bojajumu
bridim. Pecletosanas termina beigam cimdus nepieciesams utilzet

Pilnigas i cimdus ar

elektrostatiskam pasibam nepieciesams lietot kopa ar saskana arapkartéja

aizsargapderbu, apavus un galvas segu atbilstosi pis un Jebkadu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu,
isku ipasibu aliem, ko i caurumu, saplés jjuma cimdi zaudé lietos

apstiprina petijumi.
Cimdi ar elektrostatiskam ipasibam aizsarga ari no mehaniskam
traumam.
M Elektrostatiskasipasibas
Parbaudes veiktas saskana ar normam: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, EN 16350:2014 tests, performed in accordance with the
following standards: EN 1149-2; EN 61340-2-3
Parbauzu veiksanas nosacijumi:
Gaisa temperatara 23+1°C
Gaisarelativais mitrums 255 %

as; ak minét takly 48h
parbauzu rezultati: Videja slipuma pretestiba Rv prieks 5
rezultatiem:

derigumu.
PIEZIME: Personai, kura lieto aizsargcimdus ar difizijas
darbibu jabit pareizi iezemétai piem. Valkdjot atbilstosus
apavus.
PIEZIME: Aizsargcimdus ar difizijas darbibu nevar izpakot,
atvert, pielaikot un novilkt eksplozijas vai viegli uzliesmojosa
era ka ari got ar viegli uzlic vai
spragstosam vielam.
PIEZIME: Aizsargcimdus ar difizijas darbibu elektrostatiska
ipasibas var laika gaitd, nolietosanas, netirumu vai bojajumu
rezultata var indties un var bat

i viegli uzliesmojc ar

=y e P T skabeka daudzumu, prieks kuriem nepieciesams veikt
parbaudes metode EN61340-2-3 EN1149-2 EN61340-2-3 érté -

prT—— oo I o

preleontpres Cimdu tirisanai nelietot abrazivus, skrapgjosus vai kodigus
[Ty T [T ey materialus.

m

Cimdinav noturigi pret adens caurlaidibu. 1| =X

Cimdinevar kontaktéties ar uguni. 2. | X a e

Cimdi tiek raz éra7,8,9,10,11.G @ vienmér jabat 3 E Nezavat zavésanas masina

tiekrazotiizmera 7, 8 M

lietot, tur kur pastav delnas ievainosanas bistamiba ar virsmas 4| =X

efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams partraukt darbu un 5 28{ Netiritlimiski

apmainittos pretjauniem. -

Cimdisarga tikai tas kermena dalas, kurastie parsedz. GLABASANA UNTRANSPORTS:

UZMANIBU: Uzraditie aizsardzibas limeni attiecas tikai uz
cimdu delnas daju. Attiecas uz jauniem, nemazgatiem un
iem cimdiem. Uzra limenis bazéjas
$ veikts atbilstosi. i
definicijam prieks jauniem cimdiem.
Saskana ar normu EN 388:2016, dazadam bistamibam tiek izpilditi
nosacijumi:
— izturiba pretnodilumu - 4klase EN 388
— izturiba pretiegriezumiem - 1 klase
— izturiba pret plisumiem - 3 klase
— izturiba pret dursanu - 1 klase a131x
— izturiba uz pargriesanu saskana ar 150 13997-X klase
é “X"— dota pozicija a
Atbilstosi normai EN 420:2003+-A1:2009 izpilda prasibas:
- veikliba —efektivitates pakape 5
3,5 <PH<9,5
UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas
bistamiba masinas kustigajas dalas.
Efektivitati samazinosie faktori ir:
a) adens caurlaidiba, b) uguns vai karstu virsmu iedarbiba, <)
3kidinataji, d) kodigas vielas, €) materiala novecosanas, f)

liglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatira (saule) notiek
iedarbiba uz produkta ipadibu mainu, par ko rafotajs nepanes
atbildibu.
Glabat sausas, ventiletas vietas, sargat no saules un augstas
dras. Transportét
Cimdu apzimeéjums: zime ,LAHTI PRO”, CE
atbilstibas zime, art. nr., izmérs, razosanas gads, piktogramma un
mehanisko bistamibu noturibas pakapes, piktogramma ,Lasi
instrukciju’, piktogrammas attieciba uz tirisanas un konservacijas
veidu, sérijasnumurs—beidzasarburtiem ZDI.

UZMANIBU: SO INSTRUKCIJU VAR PAVAIROT TA, LAI KATRS
LIETOTAJSVARETUARTO IEPAZITIES.
Artikel Nr = L2304XXY (kur: XX — izmérs: 06;

3 ardosanas veids: P —atsevisks pa
K — paris karte, W - 12 atsevi|
pléves maisa)

;08;09;10;11,Y —

pari pléves maisa, Z - 12 pari karté

&®»  NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2304XXY (Preklad povodného navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTONAVODOM.

dlariova éast nylon, polyuretan, uhlikové vidkno

cast hibetu ruky | nylon, uhlikové vlakno

ivietky
avietkypokyny o bezpeznompousivani.

Ochranné rukavice L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
1230411K, dalej ,rukavice’, st vyrabané v sdladu s normami EN 150
21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014 a Nanademe
2016/425. hody sa zué:

nylon, uhlikové vldkno
obsivka polyester

Vyrobok (castizhotovené

pi

Materdly poutie na vjrobu spravdlanesposobu podrazdenia ai

Nr0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE
Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:

Mozusaviakvyskytnitindividualne pripady takych
reakcif. V takom pripade je treba prestat vyrobok pouzivat a
leka

www.lahtipro.pl Rukavice sii osobny ochranny prostriedok Il. kat. a
chrani dlane proti ohrozeniam stredného stupha rizika, ktoré nie sii
hrozbou pre Zivot ani zdravie uZivatela. Si urené na pouzivanie pri
vykondvani prac v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a pri
montaznych pracach elektronickych prvkov za tcelom ich ochrany
protizniceniv dosledku vyboja statické elektriny.

Pre zaistenie tplnej ochrany proti vzniku statickej elektriny je treba
nosit’ vukavl(e s anustamkymu vlasmosmmu spolu s vhodne

i, topénkamia pokryvkou hlavy, takisto
santistaticky i gimi ki

Rukavice s antistatickymi vlastnostami chrania tiez proti
mechanickym trazom.

Antistatické vlastnosti
Skisky boli prevedené podra noriem: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, testy EN 16350:2014, provedené v souladu s
nasledujicimi normami: EN 1149- N61340-2-3
Podmienky vykonania skisok:
Teplotavzduchu231°C
Relatfinavinkostvaduchu25 +5%

Doba a It oriek za

48h
Vysledky skisky: Priemerna priecna rezistencia Rv pre 5 vysledkov:

Pred kazdym pouiitim si overte droveii opotrebovania rukavic.
Vyrobokje vhodny na pouZivanie iba do chvile zistenia mechanickych
poskodeni. Po ukonZeniu pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat v

POZOR! V pripade
predretia, i i ia strdcaji

rukavicesvojupoutitelhost.

dcinkom, ibyt i, napr.

POZOR: ochranné rukavice s rozptylisjiicim ticinkom sa nemajii
rozbalovat, otvdrat, prispésobovat ani zlozit'z rik v prostredi's
nebezpecenstvom vybuchu alebo v horlavom prostredi, ani pri

POZ0|

zhorsit v désledku plynutia ¢asu, opotrebenia, zaspinenia a

antistatické vlastnosti ochrannych rukavic sa mézu

Rukavice nie st odolné proti prieniku vody.
Rukavice by nemalipristdostykus ohiiom.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 7, 8, 9, 10 alebo 11. Velkost rukavic by
mala by vidy zvolena primerane ku dianiam uZivatela. Mali by sa

a moZu nebyt dostatoéné pre pousivanie v
Harfuvom prostradi so vysenjm obsahom kysia v pripade

povich e anova st Gt hibetu iy manieta
‘testovaci metoda EN61340-2-3 ENT149-2 EN61340-2-3 d
aplkovand napéts ooV oV Tov L
etk odpor 351 Mo 0222 Mot 0420 Mohms
[ CISTENI, UDRZBA:

Na distenie rukavic nepouzivajte brusné, abrazivne materialy ani

nosit pri vykonavaniu préc, pri ktorych existuje
poskodenia dlane s povrchovymi i.V pripade

rukavicje treba prerusit pracu avymenitich za nové.

Rukavice chréniaiba tie castitela, ktoré prikryvaji.

POZOR: Uvedené iirovne ochrany sa tykaji iba dlaiiovej éasti
rukavice. Plati pre nové, neprané a neopravované rukavl(e

Uvedend tiroveii ochrany vychddza z testu
zdklade definicii, ktoré si v normativnych upravazh
vztahujiicichsananovérukavice.

V siladu s normou EN 388:2016 s spinené podmienky pre rozne
ohrozenia:

~ ochranaproti oderu —stupeii 4 EN 388
— ochrana proti prerezanie —stupefi 1

~ ochrana protitrhaniu-stupefi3

— ochrana proti prepichnutiu - stupei 1 4131x
Oznatenie”X"— urtita poloha nebola otestovand
~odolnostnaohyb podlals0 13997 - stupen X

V siladu s normou EN 420:2003+A1:2009 sii splnené
podmienky:

- zruénost— troveii
3,5 <PH<9,5
POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial’ existuje riziko ich
vtiahnutiapohyblivymiéastamistrojov.

Faktory znizujiice Gtinnostochranysii:

a) presakovanie vody, b) posobenie ohiia alebo horkych ploch, ¢)
rozpistadia, d) Zieraviny, e) starnutie materialu, f) pouzivanie v
rozporus urcenim.
= Materialy pouzité navyrobu:

nosti 5

Jieraviny.
1.| XXI | Neperte
2.| JAC | Nebielit/nechlérovat
3. E Nesuste vsusiéce
4.| S | Neiehlete
5. 38{ Ne ' chemicky
UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Dlhodobé nechanie rukavic vihkych a/alebo vystavenych vplyvu

vysokej teploty pl yi , zaktord

vyrobcanenesie zodpovednost.
Uchovévajte na suchych, vetranjch miestach, chraiite proti sinku a
vysokym teplotam. Prepravujtev féliovom obale.

‘Oznadenie rukavi

znatka,LAHTI PRO’, znatka zhody CE, & tovaru,
rozmer, mesiac/rok vyroby, piktogram a stupne odolnosti voéi
mechanickjm ohrozeniam, piktogram ,Citajte navod’, piktogramy
tykajlice sa sposobu distenia a Gdriby, sériové dislo — ukoncené
pismenyZDI.

POZOR: TENTO NAVOD SA MOZE KOPIROVAT TAK, ABY SA S Nit
MOHOLZOZNAMITKAZDY UZ{VATEL.

C.zbozi= L2304XXY (kde: XX velikost: 6,7,8,9,10,11Y —zpiisob
baleni/prodee:P—pérvolné, K~ pérnalepence,W- 12pr volnéve

foliovém sacku,Z- 12 périina ve aeku)

@G5>  KASUTUSIUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2304XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV kasutus.
KASUTUSJUHEND. -
silitage antud kasutusjuhend véimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks. - o kielaba osa nailon, poliiuretaan, siisinikkiud
TAHELEPANU! Tuleb liibi lugeda kéik ohutuse reeglid ja kéik — -
juhised, mis i pealmine osa nailon,
Kaitsekindad L230407K, L230408K, L230409K, L230410K, L230411K, mansettid nailon, siisinikkiud
edaspidi ,kindad”, on toodetud vastavalt EN 150 4 et
21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014 ja maarus vooder poltester
2016/425. Vastavuse hi is vottis osa notifitseerimi )
ihik nr. 0075: C.T.C. 4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07,
FRANCE. Kus ELi on  Kasutatud materjalid Gldjuhul ei kutsu esile rritusi ning allergilisi

Kittesaadav: www.lahtipro.pl ~Kindad on Il Kategooria
isikukaitsevahend, mis kaitsevad kasi kasutaja elu ja tervist ohustava
keskmiseriskikorral.

Neid tuleks kanda tootamisel plahvatusohtlikus keskkonnas voi

reaktsioone. Kuigi ei ole valistatud iiksikud juhtumid. Sellisel juhul
tuleks psrdudaarstipoole.
Kasutadaainult otstarbekalt.

elektroonika nende Enne igat kontrollige i kulumise taset.
o il j korral kaotavad kaitsekindad oma
Taieliku i iscks tuleb o

omadustega kindaid kanda kocs vastavalt valitud

Peale igat iga Ioppemist tuleb

jalatsite ja peakaitsega, mis on valmistatud katsetega kinnitatud
antistaatiliste omadustegamaterjalidest.

kulumiste, mérade,
aukude, i éibi.

Antistaatiliste omadustega kindad aitsevad ka iliste ohtud:
eest.

m Antistaatilised omadused

Katseid teostati kooskolas jargmiste standarditega: EN 1149-2: 1997,
EN 16350:2014, EN 16350:2014 testid, mis on labi viidud vastavalt
jérgmistele standarditele: EN 1149-2; EN 61340-2-3

Katse teostamise tingimused :

Ohutemperatuur: 23+1°C

Suhteline Shuniiskus: 255 %

48h
Katsete tulemus: Keskmine ristsuunaline vastupidavus Rv 5
tulemusele:

MARKUS: Antistaatilise toimega kindaid kandev isik peab
olema vastavalt maandatud nt vastavate jalatsite kandmise
abil;

MARKUS: Antistaatilise toimega kindaid ei tohi lahti pakkida,
avada, proovida ega kiest vitta plahvatusotlikus voi

ja ivaid voi
plahvatusolike aineid kasutades;
MARKUS: Kaitseki istaatilis véivad aja
Jjooksul, i da ise ja ji tottu

P Prr— —— — viheneda ega pruugi osutuda piisavaks suurema hapniku
3
st EGIEE ERC] EGEEE tiiendavatehinnangutetegemine.
rakendaud pinge Toov 1ov ov PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:
e ket | 35TMams S22 o a0 o mitte kasutada kraapivaid
v S
Kaitsekindad ei ole veekindlad.
Kaitsekindad ei tohi olla kontaktis tulega. 1. Mitte pesta

Kaitsekindad toodetakse 7, 8,9, 10, 11 suuruses. Kaitsekindad tuleb
valida vastaval sigele suurusele. Neid tuleb kanda t66ajal, kus onrisk
pindmiste kit kahjustuste saamiseks. Juhul kui

Mitte pleegitada/kloorida
Mitte kuivatada trummelkuivatis

lshevad Katki, tuleb Iopetada to6 tegemist ja vahetada neid uute
vastuvilja.

itsekindad kaitsevad vai kehaosa.
TAHELEPANU: Antud andmed puudutavad vaid kaitsekinnaste
Iabaosa. Kehtivad vaid uute, mitte pestud ja mitte parandatud
kaitsekinnaste kohta. Mdrgitud kaitsetasemed pohinevad
testil, mis on libi viidud vastavalt mdrgitud normidele uutel
kaitsekinnastel.
Vastavalt normile EN 388:2016, erinevate riskide jaoks on
eritingimused:
~ vastupidavus hoordumisele - tase 4 EN 388
— vastupidavusldigetele-tase 1
— vastupidavus rebimisele - tase 3
— vastupidavus torgetele - tase 1 4131
~ loike takistus vastavalt standardile 150 13997- tase X
Margistus“X”—antud tooteid ei ole katsetatud
Vastavalt normile EN 420:2003+A1:2009 on olemas
tingimused:
-osavus —efektiivsuse tase 5
35 <PH<95

Mitte kanda kait il kui on oht, et nad

Tegurid, mis vahendavad kaitse taset:
) veega kokku puutumisel, b) tuli vai tuliste pindade moju, <)
lahustid , d) pesuained, e) riie kulumine, f) mitte otstarbekas

RIMEXE

KINNASTE TAHISTUS:
P'\kaajaline niiskuse ja/véi kérge (empela(uuri (otsene paike) moju

Siilitada kuivas ja hésti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese péikese

Kdrge ju eest. Transportida ki

Kaitsekinnaste tahis: markeering, LAHTI PRO’, vastavuse mirk CE,
kaubaartikli nr., suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ja
vastupidavuse tasemed mehaaniliste tegurite suhtes, marge

«Lugege mis p!
i 5 bl

ANTUD KASUTUSJUHENDIGA VOIB TUTVUDA IGA KASUTAJA.
Kaubaartikli nr=12304XXY (kus: XX — suurus: 06; 07; 08;09;10;11,Y
— pakendamis/miiiigiviis: P - paarlahtiselt,

K —paar l, W - 12 paarilahti z-12
paaritootekaardilkilekotis)

@B  NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2304XXY (Izvirna navodila za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z
[Ig NAVODILIZA UPORABO.

Shranite navodila za morebitno kasnejso

uporabo.
OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varno uporabo izdelka.
Rokavice L230407K, L230408K, L230409K, L230410K, L230411K —
(v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zasitna oblekac) so
proizvedene v skladu s standardi EN388:2016, EN16350:2014 in EN
420:2003+A1:2009 ter Uredbo 2016/425. V postopku ugotavljanja
skladnosti z zahtevami je sodeloval priglaseni organ 5t. 0075: C.
4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCLIA.
Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti wwuw.lahtipro.pl Rokavice so osebna varovalna oprema
Kat. Il in varujejo dlani pred srednjimi tveganji, ki ne predstavljajo
tveganja za Zivljenje ali zdravje uporabnika. Rokavice nosite med
opravljanjem del v okolju z nevarnostjo eksplozije in pri montazi
elektronskih delov z namenom njihove zasite pred poskodbami
zaradielektrostatiénih razelektritev.
Za popolno zasiito pred elektrostatiéno razelektritvijo nosite
rokavice z antistaticnimi lastnosti skupaj z ustrezno zasitno obleko,
obutvijoin pokrivalom iz materialov zantistatiénimi lastnostmi, kiso
bile preverjenein potrjenez ustreznimi preizkusi.
Rokavice z antistatiénimi lastnostmi varujejo tudi pred mehanskimi
poskodbami.
mAntistatiéne lastnosti
Preizkusi so bili opravijeni v skladu s standardoma: EN 1149-2:
1997In EN 16350:2014, EN 16350:2014 testi, izvedeni v skladu z
naslednjimi standardi: EN 1149-2; EN61340-2-3
Preizkusni pogoji:
Temperaturazraka: 232:1C

Relativnavlaznost zraka: 255 %
Cas hranjenjavzorcevv zgoraj navedenih pogojih >48h
Rezultat preizkusa: Srednja navzkrizna odpornost Rvza 5 rezultatov:

= Uporabljeni material

dlanéni del najlon, poliuretan, karbonska vlakna
hrbtni del najlon, karbonska vlakna

zapestni trak najlon, karbonska vlakna

obrobe poliester

lzdelek ne vsebuje delov iz ko Zivalskega izvora. Uporabljeni
materiali praviloma ne povzrotajo draZenja koze ali alergijskih
odzivov. 0dzivi koze se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem
primeru je treba prenehati z uporabo izdelka in se posvetovati z
zdravnikom.

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic. lzdelek je
primeren za uporabo do pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice
niso ve& primerne za uporabo, jih odstranite v skladu znadeli varstva
okolja.

POZOR!V pri ih koli i obrabe,
razpok, lukenj ali raztrganih delov rokavice niso veé
primerne zauporabo.

POZOR: Oseba, ki nosi zaiditne rokavice z razprsilnim
utinkom, mora biti pravilno ozemljena, npr. nositi mora
ustrezno obutev.

h

im udinkom ne smete
iti ali iti z
rok v eksplozivnem ali vnetljivem okolju ter med

POZOR: Elektrostaticne lastnosti zastitnih rokavic se lahko

poslab3ajo zaradi poteka ¢asa, obrabe, umazanosti in

poskodb rokavic ter tako morda ne predstavljajo zadostne
o " "

kisika, katera je treba dodatno oceniti.
CISCENJE INVZDRZEVANJE:

Za distenje rokavic ne uporabljajte grobih, brusilni ali jedkih

Rokavicenisovodoodporne.
Rokaviceniso ognjevarne.

Rokavice so proizvedene v velikostih 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic
mora biti vedno prilagojena velikosti dlani ika. Rokavice je

Ne likati

Ne kemiéno ist

powiing okavic Glancri del ot del Zapestn trak Gstilnih sredstev.
pressnametoda | EN6134023 EN 11492 6139023 "
1| XL | Neprati
uporabliena napetost To0v Tov ov 2. ﬁ Ne beliti/ klorirati
pre—— ST ErT— pyrI— 3| B | e sstvusinem st
Ry -

treba nositi med opravljanjem del, pri katerih obstaja tveganje za
nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru poskodbe rokavic je
treba prekinitizdelom injih zamenjatizanove.

Rokavice &itijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. POZOR:

Veljajo za nove, neoprane in brezhibne rokavice. Navedeni
zasitni nivo temelji na preizkusu, ki je bil v skladu s

V skladu s standardom EN 388:2016 so za razlicna tveganja
izpolnjeni naslednji pogoji:

— odpornostnaobrabo—stopnja 4 EN 388
— odpornostna prerez—stopnja 1

— odpornost na predrtje — stopnja 3

— odpornost na predrtje — stopnja 1 4131x
— odpornost na prerez — IS0 13997 (A—F) — razred X

0znaka X —za dano postavko ni bil opravljen preizkus.

V skladu s standardom EN 420:2003+A1:2009 so izpolnjeni
naslednji pogoji:

- spretnost —razred ucinkovitosti 5

35 <PH<95

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti
zapletanjavgibljive delestrojev.

Dejavniki, ki zmanjiujejo uginkovitost zascite, so:

a) pronicanje vode, b) izpostavljenost ognju ali vroéim povrsinam, ¢)
topila, d) jedka sredstva, e) staranje materiala, f) neustrezna
uporaba

Dolgotrajnaizpostavljenost vlagi in/ali visokim temperaturam
(sonce) vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar proizvajalec
niodgovoren.

Shranjujte v suhih prostorih, in
visokim temperaturam. Za transport se priporoca uporaba zaicitne
vrecke.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t.
izdelka, velikost, mesec/leto proizvodnje, piktogram in razredi
odpomosti

na mehanske nevamosti, pikiogram »Preberite navodilac,

a i
&rkami ZDI.

POZOR: RAZMNOZEVANJE NAVODIL JE DOVOLIENO Z NAMENOM
SEZNANITVEVSAKEGA UPORABNIKAZ NJIHOVO VSEBINO
St.izdelka = L2304XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 06; 07; 08;
09;10; 11Y — nacin pakiranja/prodaje: P — loceno pakiran par, K —
par na kartonu, W — 12 parov v plastiéni vre¢ki, Z — 12 parov na
kartonuv plasticni vrecki)

I VHCTPYKUVA 3A EKCIIOATAUYA - NPEANAHY PHKABULIN, N a aptukyna: L2304XXY (lpesoq Ha opuriHanHara uHCTpyKuis)

NPEAN AA NPUCTBNIMTE KbM YNOTPEBA TPABBA fIA CE
3AMO3HAETE CbC UTEAHATA NHCTPYKUMA.

W anepriuKy peakiu. Bee Nak e BLIMOKHO A e NOABAT

NPEAYNPEXAEHME! TpaGea Aa npoueTete BCUUKM
cBbp3aHm ¢ W Bonukw Genexim,

cBbp3aHM cGesonacHaraynoTpea.
Mpeanasuu pokasuuute 1230407K, 1230408K, 1230409K, L230410K,
1230411K, HapuuaHu no-HataTbk ,pbKABALMTE", e MPOMSBEKAAT B
ChoTBeTCTBME C W3WCKBAHWATA Ha CTawpapTu EN 15O 21420:2020, EN
388:2016+A1:2018,EN 16350:2014 1 Ha Pernamenta 2016/425. Bripoueca va
OueHABate Ha CHEMECTAMOCTTa y4acTBa HOTHHULMpaHa eauHMUa N0O7S:
C.T.C.4, rue Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE. WTeprer anpeca,
KbAeTo moxe Aa ce Wamepu EC feKnapauwata 3a ChoTBeTCTBME:
.pl PoKasuuuTe ca <peacTBo 3a 3aumra ot Il
KaTeropus U npeanassar anure or or , KouTo He

€AMHUNHI CTy4aN Ha TaKWBa peaKuW. B TaKE Cnyuaii ynoTpeGata TpAGEa aa
e npeyCTaHoBH 143 Ce NOTHPCH NeKapCKa oMol
[lacensnonssa camo no npeaasHauesme.

Mpeau Bcaka ynoTpea TPAGEA Aa Ce MPOBEPH CTENEHTa Ha U3HOCBAHE Ha
poKasuuTe. POAYKTLT € rofleh 32 yNoTpeGa A0 MOMeNTa, & KOWTO 10 Hero
Ce 3a6enexar Mexawuuu nNOBpeau. (nep 3aBbPWEAHe Ha ynotpeGara,
PLKaBULMTE TPAGEA Ad Ce YTUAMSMPAT CbIMIACHO € NPABINaT 3a 3anasBaHe

HaoKonHaTa cpesa.

PhKaBALMTE TPAGEA 4 Ce U3NON3BAT 10 BPEME Ha M3MBAHEHHE Ha ACHHOCTH
BbB B3PUB0ONACHA CPEAA U NP MOHTAXHM [EHHOCTA Ha eneKTPOHHI
eNleMeHTU C 4en 3a1LWTa O eNeKTPOCTaTHIH Pa3PAAK. C LN OCATYpABANE Ha
TbNHA eNEKTPOCTATUNHA 3LLUTA PHKABULUTE C AHTUCTATHIHU CBOVICTEA
TPAGBA Aa GLAAT UNON3BAHM 33€AHO CBC 3AMTHO OBNEKNO, O6YBK 1
3aU4ATa Ha 1ABATa, CLOTBETHO NOAGPAHI U M3PAGOTEHN OT MaTEpHANK C
aHTUCTTAUHI CBO/ICTE, NOTEBPACHH OT U3NUTBAHUA

3UUTHUTE PHKABALY C eNEKTPOCTATUNHM CBOCTEA 3AILMTABAT ChLLI0 TaKa U
OT MEXaHIYHI HapaHABaHUS.

W EneKTpocTaTHuHM cBoiiCTBA

V3NATEQHWATa Ca NpOBEEHU CBIMACHO USNCKBAHAATa Ha Crawpapru: EN
1149-2: 1997, EN 16350:2014, EN 163502014 Tectoge, usebpuienn &
ChoTBeTCTBME ChCneanyTe cTaAapTH: EN 1149-2; EN61340-2-3

YCnoBuA 32 NPOBEKAHE Ha USNUTBAHETO:

TemneparypaHa sb3ayxa 23+1°C

OTHOCUTENHA B2AHOCT Ha Bb3yXa 255 %

B cryuaii Ha Kakeumo u 9a e MexaHuuHu noepedu —
npomwpKeanus, Hanykeane, dynKu, ckuceaHe, psKasuyume 2y6am
200H0cmma cusaynompeta.

3ABENEXKA: Jluyemo, HOCewo 3auumHU psKasuyU ¢ pascelieauo

enexkmpuueckus 3apad deiicmeue mpaGea da Gude npasunHo

o6yaru.

poKasuyu ¢ P

3apad deiicmeue we Gusa da Gmdam pasonaxosanu, omeapaHu,
adanmupanu unu ceananu 6s8 63pUEOONACHA UM NECHO3ANANUMA
cpeda, wumo no epeme Wa Gopasewe ¢ mecwosananumu umu

e3pusoonacku seusecmea.

ceoticmea Ha

Bpewe3a =484 PpoKasuyu mozam da ce enowam ¢ meyenue Ha epememo, nopadu
Peayarar o1 Cpeto oGento Rv 3 5 B mozam da we
eaynrara:
pey 6v0am Gesonacu 3a e
eI E— ot e
pranuiars
oo vecmane | 6131023 CCE] o013 usevpuieanenadonsnumennaouenra.
npunONeHo 100V 10V v, [TOYHCTBAHE, MOAAPBXKA:
anpencine 33 NOUMCTBANE Ha PLKABHUATE A HE Ce M3NON3BaT, aBPa3HBHH, APACKALLIA W
S5 o a2 o S ot
conporanentie By passxpaLLM MaTepHanH.

P
PKaBULMTE He TPAGBA A2 Ca B KOHTAKT COMbH
PKaBuLMTE ce NPOU3BEXAAT B pasmep 7, 8,9, 10 wnw 11. PasmepuT suHarn
TpAGBa fia Gbe CbOGpaseH C ronemuHaTa Ha philete Ha

Danecenepe

Heus6engaiire/xnopupaiite

PBKaBuLUTe TPAGBA A2 C& HOCAT N0 BPEMe Ha PAGOTH ACHHOCTH, NP KOMTO
chitgec T 0T NOBBPXHOL Puuete. BonyaiiHa
noBpesa Ha pLKaBuLMTe, paboTaTa TpAGEA 4a Ce cpe W Te TPAGEA Aa ce
cmenaT.

P camo uacTuTe Ha TAROT

BHUMAHMUE: M3n0)XeHWTe HUBA KACAAT CAMO HACTTa OT PLKABLNTE,
NOKpWBaWa ANaHTa. BaXaT 3a HOBM, HENPaHW W He MOMPABAHN
PLKaBULK. M3NOXKEHOTO HUMBO W 3alMTa Ce OCHOBABA Ha TecT,
HanpaBeH CLINACHO ¢ AleUHILMATE, NOCOUEHN B HOPMATUBUTE 32
HOBUpLKABULM.

Cbracko ¢ Hopmata EN 388:2016, 32 PasnUuHA 3aNAGXK Ca USNBAHEHN
yorosusra: EN 388
— YCTOMBOCT Ha NpeTpHBaHe - HUB0 4

— ycroiiunBoCT Ha cpA3Bae - B0 T

~ YCTOMUMBOCT Ha pasKbcBate - B0 3

— YCTOWYMBOCT Ha NPo6uBaHe - HBO 1 4131X
— CHNPOTHBNEHMe Ha CPA3BaHE CbracHo IS0 13997 - HuBo X
— MapKkupoBKaTa "X" - €1eMEHTBT He e TecTBaH.

Cornacko 0:2003+A v
-B060/Aa — HUBO Ha eEKTUBHOCT 5
35 <PH<95

BHUMAHWE! PoKasuyume we mpaGea da ce HOCAM Ko coujecmeysa

) MpoHMKBaHe Ha Bona, 6) AeiCTEME Ha OFbH 1 FOpeLLU NOBBPXHOCTH, B)
pasTBopUTeNU, r) PasAKAALL CPEACTBa, ) OCTapABaHe HA MaTepuana, e)
ynoTpe6a He no npeaKasHasenve.

He ce cywn B MaLuuHa 3a cywene

Hecernapn

wla|lw|n|=

UMD

[laHe ce UNCTU XMMUYECKH

CBXPAHEHHE W TPAHCIIOPTUPAHE:

3anouncreane Ha Hece 61 Apackaum u

PasAKAALN MaTEPUANH. TLITOBPEMEHHOTO WINATaHE Ha BAXHOCT W/iin
BUcOKa TemnepaTypa (CTbHUE) BAUAe BBPXY KaueCTBATa Ha NPOAYKTA, 3a

KOETO NPOU3BOAUTENUTE HE HOCAT OTTOBOPHOCT.

Hace Ta, pace
N .

Hak,LAHTI PRO', 3Hak 3a Cb CE,
N° Ha apTUKyRa, Pa3Mep, Mecely/roAuHa Ha NPOU3BOACTEO, NAKTOrpama i
CTeneHM Ha PE3UCTEHTHOCT NP MEXaHWIHN 3anNaxu, MUKTorpama MpoueTi
MHCTPYKUNATA', NUKTOTDaMH, CEBP3AHA C HAUAHA Ha MOUCTBAHE W
NOARPLKKa, CepUEH HoMep —3aBBpUIBa cOyKaHTe ZDI.

BHUMAHWE! TA3H MHCTPYKUMA MOXE JIA BbJE PASMHOXABAHA,

TAKA HACE: HEA

No a apTkyna = L2304XXY (kbae: XX — pasmep: 06; 07; 08; 09; 10; 11,Y —

n —undTro oTAEnHO, K — umdT Ha nuct, W -

12 4MdTa NO OTAENHO B HAIANOHOB NNMK, Z - 12 YT Ha AUCT B HAINOHOB

-
Walinon, nonuypetan,
vacr Anawta BbINepoAHN syp?akna
ropHa uacr HaiiNoH, BbIMepORHH BnakHa
maHwera HalifOH, BbrMepoRHY BnakHa )
o6uwineka nonuecrep

@G>  UPUTSTVO ZA UPORABU - ZASTITNE RUKAVICE, B alno uputstvo)

PRIJE POCETKA JE
PROCITATI SLIJEDECE UPUTSTVO.

Saéuvajte uputstvo za eventualnu buduéu

a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre ili vrelih povisina, ¢)
otapala, d) kaustiéna sredstva, e) starenje materijala, f)

upotrebu. nepravilna upotreba.
UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva - : "
sve vezane za - -
Koristenje. dio dlana najlon, poliuretan, karbonska vlakna

Zastitne rukavice L230407K, L230408K, L230409K, L230410K,
L230411K, u daljnjem tekstu ,rukavice” su proizvedene prema
normi EN IS0 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN 16350:2014
i prema Uredbi 2016/425. U postupku ocjenjivanja sukladnosti
uéestvovalo je prijavijeno tijelo br. 0075: C.T.C. 4, rue Herman
Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl Rukavice pripadaju Kat. Il li¢ne
zaititne opreme i stite 3ake pred opasnostima srednjeg rizika, koje
ne ugroZavaju Zivot i zdravlje korisnika. Trebaju biti nosene tokom
rada u eksplozivnoj sredini i za ugradnju elektronickih elemenata u
svrhu njihove zastitite od ostecenja uzrokovanih elektrostatickim
praznjenjem.

Da bi se obezbijedila potpuna elektrostatitka zastita, rukavice s
antistatickim osobinama se trebaju nositi skupa sa odgovarajucom
zastitnom odjecom, cipelama i prekrivalom za glavu, koji su
izradeni od materijala s antistatickim osobinama, a koji imaju
pu(vvdenalsplllvama

- . . takoder ti o

povreda.
M Elektrostaticke osobine

Ispitivanja su izvrena prema normama: EN 1149-2: 1997, EN
16350:2014, EN 16350:2014 ispitivanja, izvedena u skladu sa
sliede¢im standardima: EN 1149-2; EN 61340-2-3

Usloviizvrenja ispitivanja:

Temperaturazraka: 23+1C

Relativnavlaznostzraka: 25+5 %

Vrijeme drZanja uzoraka unavedenim uslovima =48 h

Rezultati ispitivanja: Srednji volumni otpor Rv za 5 rezultata:

dorzalni deo 3ake | najlon, karbonska vlakna

manzeta najlon, karbonska vlakna

hem poliester

Proizvod ne sadrzava elemente od koze Zivotinjskog porijekla.
Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i
alergijske reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih
reakcija. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti upotrebu
proizvoda i posavjetovatise s liekarom.

Koristiti samo prema namjeni.

Prije svakog koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti
rukavica. Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja
nastanka mehanickih ostecenja. Nakon zavrietka svog vijeka
upotrebe, rukavice je potrebno odloziti shodno propisima o zastiti
okolisa.

PAZNJA! U sludaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja,
pohabanosti, pukotina, rupa, razderanosti, rukavice gube
svojuupotreb!
PAZNJA: Lice koje nosi rukavice s rasprujuéim djelovanjem
mora biti pravilno uzemljena, npr. tako ito ée nositi
odgovarajucu obuéu.

PAZNJA Rukavice s raspriujucim djelovanjem ne mogu biti

PAZNJA: Elektrostati¢ke osobine zastitnih rukavica se
mogu pngorsan tokom vremena, zbog istro3enosti,

¢enjai mogu biti jne za primjenu
u Iakozapaljlvlm atmosferama s poveéanom
koncentracijom kisika, za koju je nuZno izvriiti dodatno

Rukavice nisu otporne na prodiranje vode.

Rukavice ne smijuimati dodirs vatrom.

Rukavice se proizvode u velicinama 7, 8,9, 10, 11. Velicina rukavica
uvijek treba odgovarati velicini 3ake korisnika. Nositi ih tokom rada
adje postoj izik od pousinskih povreda Saka korisnika. Ako su
rukavice ostecene, i

vt ukavica o dana dorzaindeo ake manzeta
i CISCENJE
FryeT R BT s Za &iéenje rukavica ne koristiti abrazivne, kausticne ili nagrizajuce
materijale.
Srmenen napon Toov oV o
vertikalni otpor 3.51 Mohms 0.222 Mohms. 0.440 Mohms 1. Neprati
w

2. Neizbjeljivati/hlorirati

=7
=

3. E Ne susi
=
X

ususilicama s bubnjem

Nepeglati

Nedistiti kemijski

Rukavice stite samo one dijelove tijela koje pokrivaju. PAZNJA:
Navedeni nivoi zastite se odnose samo na dijelove rukavica
koji pokrivaju 3ake. VaZe za nove rukavice, ne i one koje su
prane ili popravijane. Ovaj nivo zastite se temelji na testu

na novim i a prema
sadrZanima ustandardima.
EN388:2016, uslovizarazlicite op

—otpornostnahabanje - nivo4
—otpornostna presijecanje - nivo 1
—otpornostnatrganje-nivo3 EN 388
—otpornostna probijanje-nivo1
— otpornost na presijecanje - 10 13997 (A-F) - nivo X
Oznaka“X’~ navedena pozicija nije testirana.

i EN 420:2003+A1:2009 ispunjeni su uslovi:
-spretnost — nivo ucinkovitosti 5
3,5 <PH<95

4131X

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od

masina.

SKL I

Dugotrajno izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece

na promjene osobina proizvoda, za to proizvodaé ne snosi

odgovornost.

Skladistiti na suhim i prozracnim mijestima, ne izlagati suncu i

visokim temperaturama. Transportovati u pakovanjima od

plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br.

artikla, velicina, mjesec/godina proizvodnje, piktogram i stepeni

otpornosti

na mehanicke upasnusn piktogram , Citaj upumvu piktogrami
erijski broj g

PAZNJA: OVO UPUTSTVO SE MOZE UMNOZAVATI, TAKO DA BI

GASVAKI KORISNIK MOGAO PROCITATI

Br. artikla = L2304XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8, 9, 10,

11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P —parrinfuza, K - par na kartonu, W

-12 paruplastiénoj vrecici, Z-12 parna kartonu u plasticnoj vrecici)
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